CONVERSA 03

Transcripció discursiva

1 ((al llarg de tota la conversa se senten diversos sorolls de plats, coberts, etc.))

2 ???
{(??) sí:\}

3 (.. 0.62)

4 MIA
{(??) ai l'altre dia [xxx\]}

5 MER
[la Cesca] em diu_

6 MER
(.. 0.44) {(E) ai\}

7 MER
diu\

8 MER
{(E) que l'altre dia es va trobar amb xxx--

9 MER
la [Berta es va trobar amb la Ro]ser_}

10 NAT
[xX(1.14)Xx]

11 MER
(... 1.01) i que van dir\

12 ME?
{(AC) passa'm una mica més de pa si {(??) et [plau\]}}

13 MIA
[xxx]

14 MER
que van dir/

15 NAT
(.. 0.40) que haurien de fer una trobada_

16 NAT
d'aquelles_

17 NAT
amb tothom_

18 OSE
(. 0.25) mhm\

19 MER
(.. 0.59) bueno\

20 MER
allà ja tothom\

21 MER
oh\

22 MER
oh\

23 MER
oh\

24 MER
(.. 0.73) tothom ja al·lucina\

25 OSE
(. 0.24) @@

26 (.. 0.59)

27 AMM
em tires una mica (de) vi aquí aquesta aiga/

28 MER
ai perdó\

29 AMM
no no\

30 AMM
perdó no\

31 TON
(ai)xò hauríeu de començar a bellugar per l'octubre\

32 MER
(. 0.27) p(e)rò dèiem pel:_

33 MER
per l'octubre [perquè ara què\]

34 AMM
[xxxx]

35 OSE
(.. 0.49) ho[me clar\]

36 MER
[ara un] tindrà exàmens per (a)quí\

37 MER
l'altre tindrà e[xàmens 1] [2 per (a)llà:_]

38 MIA
[1 {(P) xx}]

39 MIA
[2 una troba]da de què/

40 MER
(. 0.19) ja tindrem excuses\

41 OSE
(.. 0.33) tota la colla_

42 OSE
(. 0.17) [x]

43 MIA
[amb] els x[xxx\]

44 OSE
[tots els na:]nos_

45 OSE
tots els que [érem_]

46 ???
[{(P) xx}]

47 MER
(. 0.16) (tos)

48 OSE
no hi cabríem\

49 AMM
(. 0.17) tots els que anàveu [allà dalt/]

50 MER
[papes i nens\]

51 MER
papes i nens_

52 MIA
p(e)rò qui\

53 MIA
també els xx i aquells\

54 MER
(.. 0.51) ah:\

55 MER
mira\

56 MER
no sé\

57 MER
els que hi hagin\

58 MER
(.. 0.75) {(A) m:\}

59 MER
(... 1.55) sí:\

60 ???
{(P) xx[x]}

61 MER
[ahir] l'Encarnació ja feia orelles també\

62 OSE
(.. 0.38) {(@) a- aix\}

63 TON
(. 0.15) [llogueu] un au- --

64 OSE
[(INH)]

65 TON
un auto[ca:r\]

66 MER
[cla:r\]

67 NAT
(.. 0.51) un parell d'auto[cars\]

68 MER
{(F) [mé:s] fo:rt\}

69 MIA
(. 0.16) i anar on\

70 OSE
(. 0.20) a [Mont]serrat\

71 MER
[{(??) sí\}]

72 ???
(. 0.15) [x]

73 MER
[@]@@

74 TON
anar [a Mont]serrat\

75 NAT
[no:\]

76 MER
deia [perquè_]

77 TON
[xx]

78 NAT
apa\

79 ???
xx

80 ???
x

81 (... 1.09)

82 ???
[xx]

83 ???
{(??) [escol]ti\}

84 MER
(. 0.29) [1 en Ber]nat al [2 cap]davall ja es coneix amb l'Arnau_

85 TO?
[1  xx]

86 TO?
[2 {(??) sí\}]

87 MER
{(??) no sé què\}

88 MER
i els de casa són una mica estranyots\

89 MER
p(e)rò bueno\

90 OSE
(.. 0.65) ai[xò deia]:/

91 MER
[té\

92 MER
posa't tu\]

93 MER
(.. 0.97) {(??) són tan} estranyots\

94 MER
{(??) volguent [dir--]

95 NAT
{(F) [qui ho] deia\}

96 (... 2.93)

97 MIA
ah:\

98 MIA
(.. 0.31) pod(r)íem fer una cosa\

99 MIA
(.. 0.76) anar ara tot l'istiu vendre números i fer peles_

100 MER
(. 0.16) {(@) això\}

101 MER
@

102 MER
[(ai)xò mateix\]

103 OSE
{(F) [sí\

104 OSE
jo a Anglater]ra\}

105 TON
si [1 xx--]

106 MER
[1 x][2 xx]

107 TON
[2 si vosal]tres [sou ca--]

108 MIA
[fer un viat]ge\

109 TON
si vosaltres sou capaços_

110 MER
(.. 0.43) {(P) mhm\}

111 TON
(... 1.03) de lligar_

112 TON
el viatge el paguem nosaltres\

113 MIA
(. 0.20) p(e)rò [1 de lli]gar el què\

114 MER
[1 ui\]

115 TON
[2 de lligar\]

116 MER
[2 que et di]ran una volta al món\

117 OSE
@@@

118 MIA
de lligar el què/

119 TON
un lligam\

120 NAT
(... 1.49) de lligar el [què:\]

121 MER
((a TON)) [no els hi] diguis si són capaços de lligar\

122 MER
que això avui dia {(@) és una atra cosa\}

123 MIA
[ja:\]

124 TON
[oh\

125 TON
lli]gar no eh\

126 TON
lli[gar el viatge\]

127 AMM
[{(F) d'organitzar\}]

128 MIA
ah::\

129 AMM
{(DC)(F) de [contactar\]}

130 MIA
[anava dir {(??) oi\}]

131 MIA
(. 0.27) {(P) @@}

132 ???
[(tos)]

133 MER
((a TON)) [ve:us/]

134 OSE
potser servirà per lligar i tot el viat[ge\

135 OSE
mira\]

136 MIA
[@@@]

137 ???
@@@@

138 (.... 3.04)

139 MER
ja ho dèiem\

140 MER
mà d'autoca:(r)_

141 AMM
(.. 0.83) mhm\

142 MER
(. 0.20) {(P) xx} tots a dintre\

143 MIA
(.. 0.38) i anar a u on\

144 NAT
m:\

145 NAT
(.. 0.88) a Montserrat a [xxx]

146 AMM
[{(F) a Calella\}]

147 MER
la [Cesca diu_]

148 AMM
[@@@]@

149 MER
(. 0.16) ells a darrere diu\

150 MER
jo a primera fila que em {(@) mare--}

151 ???
@

152 ???
(.. 0.54) (INH)

153 MER
(... 1.44) {(??) tot ahir que anava així\}

154 MIA
(... 1.24) a Bellcaire\

155 ???
(... 1.01) {(??) [1 mal asun][to\ 2]}

156 MIA
[1 amb ten][des 2] [3 els nens_]

157 MER
{(??) [2 i per][3 què no es][peres xx 4][5 xxxx] que els hi passi [6 xx]}

158 ???
[4 dóna-me'n un\]

159 NAT
[5 a on a on/]

160 MIA
[6 a Bellcai]re\

161 NAT
(. 0.29) on és\

162 MER
(. 0.26) {(??) no [1 sé per] què [2 no en] te[nen\ 3]}

163 OSE
[1 @] [2 (INH)]

164 OSE
{(@) [3 en] Bernat no [4 sap on] és\

165 TO?
[4 xx]

166 OSE
[5 @@]

167 MER
[5 no hi ha] estat mai ell\

168 OSE
@

169 MIA
hi havia en Joan {(??) Marc_}

170 MIA
i en Pa[drós {(??) també\}]

171 MER
{(F) [sí que hi] era\}

172 MER
(... 1.35) {(A) mhm:\} ((s'empassa el menjar))

173 MER
(... 2.27) que vam anar amb un lloc allà Lladó a banyà'ns-e i ell era molt petit [i es mullava_]

174 TON
[i ont és el me]u:_

175 MIA
ma[re\

176 MIA
si era l'hivern\]

177 TON
[e- el meu quadro] de Bellcaire\

178 MER
(. 0.24) m:\

179 TON
(.. 0.59) m'han robat el meu quadro\

180 MIA
(.. 0.40) {(A)(P) uh\}

181 MER
(.. 0.30) {(P) quin és el quadro de Bellcaire\}

182 TON
(.. 0.55) {(P) vaig fer un quadro aixís\}

183 MIA
(. 0.27) {(P) era [tan bo--]}

184 MER
[Bell]caire/

185 MIA
(.. 0.31) era tan [{(??) bo aquell/}]

186 MER
[Bellcai]re\

187 MIA
i ta:n:t\

188 OSE
[1 jo no me- --]

189 MIA
[1 {(??) hi havia--}]

190 OSE
[2 aquest_]

191 MIA
[2 un tros de] camí\

192 OSE
fa anys que no l'he vist jo aquest quadre\

193 MER
(.. 0.33) {(A) mhm\}

194 MER
(.. 0.74) jo tinc uns quadres teus guarda:ts_

195 MER
per quan siguis famó:s_

196 MER
(.. 0.46) a dalt\

197 OSE
@

198 MIA
(... 1.24) ah jo també ho dic d'un altre això\

199 TON
(.. 0.77) m'ho agafen [tot\]

200 NAT
{(??) [va]:le\}

201 T??
(... 1.08) x [xX(3.06)Xx] xx

202 MER
[per quan tingui xx

203 MER
p(e)rò els tinc guardats\

204 MER
per la pols\]

205 MER
(.. 0.38) a dintre:_

206 MER
(.. 0.31) {(??) el [pots ajudar tu\]}

207 NAT
{(??) [i mira que} té futur] eh\

208 MIA
(.. 0.51) ja\

209 MIA
{(??) me'l tornareu\}

210 MER
(... 1.21) el d'Albarracín aquí està penjat\

211 MER
ah no\

212 MER
jo tinc_

213 MER
aquell [teu_

214 MER
autoretrat de la mala cara\

215 MER
aquell el tinc\

216 MER
jo no sé si en tinc cap] més\

217 NAT
[xX(3.62)Xx]

218 MER
(.. 0.78) (a)quell segur\

219 MER
(.. 0.33) per la posteritat\

220 MER
p(e)rò és que fas tan mala cara a aquell\

221 OSE
(. 0.27) @

222 MIA
(... 1.18) {(P) ai:\

223 MIA
(.. 0.48) que és--}

224 MIA
que te'l vas pintar al quarto de l'àvia\

225 MIA
(.. 0.44) a Les Preses\

226 (... 1.40)

227 MIA
{(P) ha anat bé això\}

228 MI?
(.. 0.41) xx

229 (.. 0.73)

230 NAT
em passeu::_

231 (.... 3.48)

232 MIA
i a mi: m'ha desaparegu:t {(B) la capsa de pintures meves\

233 MIA
eh Arnau\}

234 MIA
(. 0.27) {(P) sí\}

235 ARN
(. 0.22) quines pintures\

236 AMM
les [pintu]res de què_

237 TON
[eh_]

238 TON
eh Arnau\

239 TON
i no senyalen\

240 (.. 0.70)

241 MIA
no\

242 MER
a [l'oli\]

243 MIA
[perquè em] va desaparèixer (q)uan feies primer i necessitaves pintura a l'o[li\]

244 AM?
[si] segurament [1 xx]

245 ARN
[1 ah\]

246 ARN
[2 xX(0.98)Xx]

247 AMM
[2 ah ja me'n recordo\]

248 AMM
[3 xxx]

249 NAT
[3 ah:\

250 NAT
doncs a mi] ara em farà falta eh\

251 RAS
p(e)rò escolta no [pot] ser\

252 NAT
[(s'escura la gola)]

253 RAS
n'hi ha moltes de pintures eh\

254 MIA
sí\

255 MIA
p(e)rò és que em van comprar un- u:na capsa_

256 MIA
i era per estrena:r\

257 ???
[{(??) era nova del tot\}]

258 MER
[una caixa ai]xís\

259 ARN
[nena\

260 ARN
p(e)rò_]

261 MIA
[xxx]

262 ARN
p(e)rò fa s::et anys del que- [que em dius] eh\

263 MIA
[home\]

264 MIA
fa cinc anys que t'ho estic recla[mant\]

265 ???
[(tos)](tos)

266 ARN
(.. 0.38) x primera [notícia\]

267 AMM
((a MIA)) [encara no has] pin[tat/]

268 MIA
((a ARN)) [sí\]

269 MIA
((a MER)) mare\

270 MIA
eh que li vaig re[cla]mar\

271 RAS
[@]

272 MER
mhm\

273 MIA
ll(av)ons em va regalar la teva merde{(@) ta\}

274 MER
(.. 0.58) hi\

275 (soroll fort de plats)

276 MER
(.. 0.53) ell [1 en tenia una de petita i amb ella] n'hi hem comprat una de [2 {(??) gran\}]

277 ARN
[1 jo primera notícia\]

278 TON
[2 el] quadro de Bellcaire a ve(u)re si surt eh\

279 (... 1.99)

280 MER
ara aniré a buscar totes les teves obres que tinc jo dalt_

281 ???
(.. 0.41) @

282 MIA
les trobaràs a la [ga- --]

283 AMM
[que vols] fer [una exposició:\]

284 MIA
[a la galeria Miner]va\

285 AMM
(.. 0.62) {(@) podem fer una exposició:\}

286 MER
[a la Minerva\]

287 TON
[xx

288 TON
aque- a]quell quadro [és é:s_]

289 MER
[v(e)iam si el venen\]

290 TON
{(P) és històric\}

291 OSE
(.. 0.75) ((a TON)) per què\

292 ((AMM s'escura la gola durant 5 línies))

293 MER
com és aquest quadro\

294 MER
{(??) no me'n recordo [1 gens\]}

295 NAT
[1 {(??) que hi ha_}]

296 NAT
[2 {(??) a Bellcaire\}]

297 MIA
{(??) [2 hi ha un ca]mí:\}

298 MIA
(. 0.29) i una casa\

299 ARN
ja ho sé [xx]

300 OSE
[hi ha un ar]bre\

301 NAT
{(F) què hi ha a Bellcaire:\}

302 MIA
(.. 0.53) és una casa\

303 MER
(. 0.26) és una ca[sa\]

304 MIA
[de pa]gès molt gran\

305 NAT
i per què serveix\

306 MER
(.. 0.69) per viur(e)-hi\

307 MIA
mi[ra\]

308 ???
[per] e_

309 AMM
una casa serveix per--

310 NAT
(.. 0.41) i per què voleu anar a veure una casa\

311 MER
(.. 0.49) aquesta casa la tenien llogada els Sabater_

312 MER
i [hi havíem anat a dor]mir\

313 MIA
[ah llogada\]

314 NAT
(.. 0.66) mhm\

315 MER
(. 0.25) un any que hi vam anar tu eres molt petit\

316 MER
tenies mesos\

317 MER
i el vam deixar\

318 MER
((a TON)) te'n recordes que al vespre vam anar a trucar\

319 NAT
(.. 0.30) ((a MER)) [ai me'n recordaré\]

320 MER
[a veure què fèiem\]

321 ARN
(. 0.17) si estava feta pols aquella casa\

322 OSE
(. 0.22) mhm\

323 MIA
mhm:\

324 ARN
(. 0.19) més: cutre\

325 MIA
jo me'n {(??) recordo} que amb un llit hi dormíem\

326 MIA
(.. 0.39) jo\

327 OSE
@

328 MIA
bueno\

329 MIA
(. 0.25) el burro [va da]vant\

330 ???
[{(??) tu\}]

331 ???
el burro [va davant\]

332 ???
[{(??) el de l'avi\}]

333 MIA
(. 0.15) la Marta\

334 ME?
{(??) la Clàu[dia\]}

335 RA?
[la] Be:rta\

336 MIA
{(??) saps que hi havia una tal xxxxx}

337 AMM
[@@@@@]

338 ME?
[{(??) això és un insult per al xx i tot\}]

339 OSE
no\

340 OSE
[jo dor- --]

341 MER
[xX(0.45)Xx]

342 OSE
jo dormia amb [1 la Ber]ta i [2 la Núria\]

343 MER
[1 x]

344 MER
[2 els llits de matri]moni els posaven del revés_

345 MER
(. 0.24) i aixís n'hi cabien quatre o cinc\

346 MER
(.. 0.89) no és lo llarg\

347 AMM
(.. 0.31) [vale vale\]

348 MER
[{(??) del revés\}]

349 NAT
(.... 3.28) podríem anar allà_

350 MER
a passar [{(??) l'es:tona\}]

351 NAT
[a l'Escala\]

352 MER
sí\

353 NAT
(... 1.73) allà [{(??) que teníem un_}]

354 MER
[a l'Escala només] hi vam anar am(b) els Montserrat i els Huerto\

355 ARN
ah sí\

356 AMM
(.. 0.53) {(??) a l'Es[cala vau anar\]}

357 OSE
((a MER)) [i un Huerto\]

358 MER
(.. 0.94) i un Huerto\

359 MER
(.. 0.68) {(@) un Huerto\}

360 MER
(.. 0.53) {(@) un Huerto\}

361 MER
{(??)(L2) eso\}

362 MER
(... 1.17) els Montserrat_

363 MER
un Huertos_

364 MER
(. 0.19) i nosatres\

365 ARN
(. 0.24) i de qui era aquella casa\

366 MER
(. 0.25) i en Bernat tenia mesos\

367 MIA
(. 0.20) ((a ARN)) la van llogar\

368 MIA
(.. 0.38) [no\]

369 MER
[tenia me]sos\

370 MER
era el primer any [d'en] Bernat\

371 MIA
[no\]

372 MER
i era per Setmana Santa\

373 ARN
(.. 0.76) la van llogar [aquella casa/]

374 RAS
((al gos)) [no en vo:ls/]

375 MIA
((a MER)) caminava ja\

376 MER
ah cami[na]va/

377 TON
((a ARN)) [la--]

378 TON
la [1 vam llogar\]

379 MER
[1 {(??) o sigui que_}]

380 AR?
[1 xxx]x

381 MIA
que vam [anar a la] platja i tu i la Trini estàveu estirades\

382 AR?
[sí/]

383 NAT
apa [ja està\

384 NAT
sempre ho has d'explicar\]

385 MIA
{(??) [i en Bernat diu} tinc pipí\

386 MIA
@]

387 MER
compte\

388 MIA
(. 0.25) diu busca un raconet\

389 MIA
{(??) i el va fer entre} tu i la::_

390 AMM
@@@[1 @@@][2 @@]

391 MIA
[1 entre tu i la Trini\]

392 MI?
[2 @@@]@@

393 ???
(.. 0.53) {(P) @@@}

394 AM?
@

395 ???
{(P) @@@}

396 ???
@@@@

397 AMM
i aquell dia que vàrem anar a Em[púries\ 1]

398 OSE
[1 un raco][net\ 2]

399 MER
[1 {(??) tenia}] [2 un any] i mig\

400 AMM
aquell dia [que vam anar a Roses\]

401 NAT
[xX(0.91)Xx]xx

402 AMM
que vam seure allà\

403 AMM
a dinar\

404 AMM
te'n recordes\

405 AMM
aquell dia [que_]

406 MIA
[cala]mars [1 a la] [2 romana\]

407 ???
[1 xx]

408 AMM
[2 i jo estre]nava el biquini\

409 MER
[{(??) ai ai\

410 MER
que era molt petit\}]

411 AMM
{(??) [i tu_

412 AMM
que jo hauria de--}

413 ???
pensa]va_

414 AMM
(. 0.29) anàvem [Josep_

415 AMM
tu_]

416 ???
[jo també era molt petita\]

417 AMM
ell_

418 ???
{(P) (tos)}

419 AMM
i la_

420 AMM
[i ells\]

421 ???
{(??) [també:\] ells}

422 ???
[1 tots\]

423 AMM
[1 ells\]

424 ???
[2 tots\]

425 AMM
[2 tots/]

426 MER
[3 sí\

427 MER
xxx]

428 ARN
[3 xx]x

429 MER
tots\

430 MER
su[poso\]

431 AMM
[jo me'n re]cordo que_

432 AMM
vam dir bueno aquí:_

433 ARN
ah [1 jo me'n recordo que vam anar a menjar] cala[mars\ 2]

434 AMM
[1 {(??) aquí} no ens coneixerà ningú\]

435 AMM
[2 que vam dir] {(??) [3 que aquí que--}

436 AMM
(a)quí no ens coneixerà] ningú\

437 MIA
[3 calamars a la romana xxx\]

438 ???
x

439 ARN
p(e)rò [p(e)rò--]

440 AMM
[@]

441 AMM
{(@) i en [Jo]sep\}

442 AMM
(INH)

443 ???
[x]

444 AMM
si en[cara {(??) t'agradava--}]

445 MER
{(??)(AC) [va trobar uns seus] clients\

446 MER
i lo [primer] que va fer va ser {(@) explicà'ls-hi que estrenava el [1 bi]qui[ni\ 2]}

447 OSE
[1 @]

448 MIA
[2 a]ne [3 qui:\]

449 OSE
[3 @]

450 MER
((a TON)) [3 Toni\]

451 MER
((a MIA)) amb uns cli[ents seus\ 4]

452 MIA
[4 en {(??) Jose][:p\ 5]}

453 MER
[5 el] capellà\

454 MER
(.. 0.56) sí\

455 MER
sí\

456 MER
no sé què van comentar\

457 MER
(.. 0.33) va comentar alguna cosa\

458 AMM
(. 0.18) [ah sí:\]

459 MER
[aquell se de- de]vida--

460 MER
devia fer-li angúnia_

461 AMM
(.. 0.91) no\

462 AMM
(.. 0.38) i al [1 costa:t_]

463 OSE
[1 @] [2 @R(1.13)R@]

464 MIA
[2 {(??) xX(1.13)Xx}]

465 MER
[2 xX(1.13)Xx]

466 AMM
{(@) i al costat_ }

467 AMM
trobem uns_

468 AMM
(.. 0.33) xxxxxxx

469 MER
[i em diu\]

470 AMM
{(??) [no se n'havia] posat ma[:i\]}

471 MER
{(??) [han] [sortit\]}

472 AMM
[xxxx]xxx de Mataró:\

473 AMM
i mira es @@[@@@@@@]@@

474 OSE
[@R(1.3)@]

475 MER
(. 0.25) i ell no sé què va comentar\

476 AMM
[ell\]

477 MER
[e- --]

478 MER
ell no sé què va comentar\

479 AMM
(.. 0.61) ai no sé\

480 NAT
[{(??) algú en vol més\}]

481 AMM
[vols di]::r\

482 AMM
[no cre::c\]

483 MER
[segu::r\]

484 MER
segu[:r\]

485 AMM
{(DC) [no] [crec\

486 AMM
no crec\

487 AMM
no] crec\}

488 MER
[segur\

489 MER
segur\]

490 NAT
((a MER)) {(??) mare_}

491 MER
com si li [fes mol]ta angúnia_

492 RAS
[@@]

493 RAS
(.. 0.53) ((a NAT)) [de què és això\]

494 MER
[i li digués que e]ra la primera vegada que {(??) te'n posaves\}

495 RAS
alguna cosa [així_]

496 AMM
[alguna] [cosa] així\

497 OSE
[{(@) ai\}]

498 AMM
{(??) x [1 quin regal] [2 xX(0.63)Xx]}

499 ???
[1 xX(0.49)Xx]

500 TON
[2 que--

501 TON
que no eres] addicte\

502 MER
{(@) alguna [cosa així\]}

503 AMM
[no era addicte del] biquini\

504 MER
@

505 AMM
[1 i era] [2 això\]

506 ???
[1 {(??) sí\}]

507 MER
[2 @]

508 AMM
[i:_]

509 MIA
[{(??) qui\}]

510 ???
(. 0.16)

511 ???
(EXH)

512 AMM
{(??) i [1 xx] bé\}

513 ???
[1 xx]

514 ???
[2 {(P) xx}]

515 AMM
(. 0.20) ((a OSE)) {(??) [2 dó(na)'m ai]gua\}

516 AMM
i llavons vam dinar allà\

517 AMM
(.. 0.44) i [a- --]

518 MER
[am] un x- --

519 MER
a- [am un xiringuito\]

520 AMM
[am un xiringuito d'allà\]

521 MER
els merenderos {(??) a[quells\]}

522 AMM
[escol]ta\

523 AMM
i el na[no aquell_]

524 MER
((a RAS)) [que en vol] una mica més\

525 MER
(.. 0.49) [què/]

526 AMM
[i el] nano aquest_

527 AMM
en Berna:t_

528 AMM
(.. 0.44) escolta\

529 AMM
era peti::t\

530 MER
(. 0.22) un parell [d'anys\]

531 AMM
[i pa]tates fregides_  ((en aquesta línia i en la següent MER intercala alguns sons))

532 AMM
i pollastre i no sé què allà assegu(ts)--

533 MER
dos a- --

534 AMM
dos anys\

535 AMM
[xx]

536 MER
[sí per]què no enraonava\

537 AMM
{(F) sí que enraonava\}

538 MER
molt po[:c\]

539 AMM
[molt] poc\

540 AMM
(. 0.29) p(e)rò fa aixís amb el vas\

541 AMM
te'n [recor]des\

542 MER
[sí\]

543 AMM
va [fer una burrada\]

544 MER
[xX(0.83)Xx]

545 MER
tenia mol[ta set\]

546 AMM
[amb el] go:t d'aquells [{(??) alts\}]

547 MER
{(??) [(a)gafa] el go:t\}

548 ???
{(??) ai sí\}

549 AMM
i ple d'aiga {(??) ai\}

550 AMM
va dir\

551 AMM
(.. 0.30) fa així\ ((imitant l'actuació d'en Bernat))

552 AMM
{(P) ai\}

553 AMM
i: {(AC) se'l tira tot [per so]bre\}

554 MER
[{(@) sí\}]

555 AMM
{(A) quin susto\}

556 ???
(. 0.15) [@@]

557 ???
[@@]

558 MER
sus[to\]

559 AMM
[{(AC) susto\}]

560 AM?
(. 0.19) susto\

561 AMM
@[@@]

562 MER
{(??) [no tinc de] dir re\}

563 AMM
@ {(@) susto\}

564 AMM
(.. 0.30) (INH)

565 MER
devia tenir això:\

566 MER
devia acabar de fer dos anys\

567 MER
allavores\

568 RAS
oh:\

569 RAS
{(??)(AC) [1 p(e)rò mira que t'ha] [2 xX(0.74)Xx]}

570 MER
[1 x]

571 MER
{(??) [2 p(e)rò els do:s li] hauria de fer\}

572 MER
(. 0.24) i fa aixins_

573 MER
{(F) bu:m\}

574 MER
i li surt_

575 MER
susto\

576 MER
(.. 0.41) {(@) susto\}

577 MER
(. 0.15) cluc\

578 MER
(. 0.23) cluc\

579 MER
cluc\

580 MER
cluc\

581 MER
cluc\

582 ???
{(P) a:i\}

583 MER
{@) i va continuar bevent\}

584 AMM
{(@)(F) i tota l'aiga per sobre així\}

585 AMM
(.. 0.78) [(INH)]

586 MER
{(??) [(en)cara bo] [1 que]} aquí (. 0.23) anava amb [2 banya]dor\

587 AMM
[1 @]

588 AMM
[2 @]

589 MER
[3 @@]

590 AMM
[3 @] (INH)

591 OSE
encara [el re]cordo\

592 ???
[xx]

593 TON
(. 0.19) ((a NAT)) [que era maco abans\]

594 MIA
[xX(0.88)Xx]

595 NAT
(.. 0.31) {(??) ell vol xx[1x]xx[2x]}

596 AMM
[1 @]

597 MER
[2 qui] l'ha vist i qui el veu\

598 MER
mi(ra)-te'l ara\

599 ???
(... 1.03) {(P) xxx}

600 ???
x

601 MIA
(... 1.64) {(P) xxxxx}

602 MER
(.. 0.37) què\

603 RAS
amb [dos] anys has crescut molt per (ai)xò\

604 MER
[x]

605 RAS
perquè an allà [an aquell retrato en e:l_]

606 OSE
[en un any mate:ix\]

607 RAS
(.. 0.51) am(b) el go:s sembles un nen\

608 MIA
ja:\

609 ???
(.. 0.37) [x]

610 OSE
[és] un nen\

611 (.. 0.65)

612 MER
aque- aquest tall va fent garrec garrec i em fa angúnia\

613 MER
(... 1.28) ah no que és el pa\

614 MIA
(... 1.44) el què va fent garrec garrec\

615 MER
(. 0.18) no sé si el pa o el tall\

616 MIA
x[xx]

617 TON
[anàvem] a comprar amb ell a les botigues/

618 MER
(. 0.17) {(P) xX(1.44)Xx

619 MER
això era terrible\}

620 TON
(.. 0.63) no:\

621 TON
ab- abans d'això\

622 MIA
el què era terrible\

623 MER
{(P)(??) molt petita\

624 MER
casi que no [xX(2.41)Xx]}

625 TON
[quan enraonava tothom es--

626 TON
tothom es tombava i se'l mirava\]

627 MER
{(F) a:: ua:: [ua::] ua:\}

628 TON
[{(F) au::\}]

629 T??
(. 0.16) @R(1.19)R@ [@]

630 MER
[te]nia la veu més gruixuda llavors que [1 ara\]

631 ???
[1 @@]

632 ???
[2 @]

633 ???
[2 @]@

634 TON
[xx]

635 MER
[dius me]ca:[sun\]

636 TON
[i es tom]bava tothom eh\

637 TON
p(e)rò mi[1ra\

638 TON
se'l mira]ven i [2 x]

639 ???
[1 (INH) @]

640 MI?
[2 @]

641 MER
un [nen] de dos anys_

642 MI?
[@]

643 MER
(. 0.19) {(F) bo::_

644 MER
uo::_

645 MER
uo::_}

646 AMM
@@@[@]

647 MIA
[i per] què era [terri]ble\

648 AMM
[(INH)]

649 MER
(. 0.27) perquè era {(F) en vu:ll\

650 MER
en vu:ll\}

651 MER
en [1 vu:ll\]

652 MIA
[1 cla:r\]

653 MIA
[2 amb el--]

654 MER
[2 en vu]:ll\

655 MIA
(. 0.20) {(??) amb la [xX(0.81)Xx iaia:\]}

656 AMM
[oi sí\

657 AMM
era pesat eh\]

658 AMM
era pesada\

659 AMM
(. 0.18) [xxx]

660 MER
[de can Montalt] haver tirat aquell trasto dels mitjonets_

661 ((se senten riures de fons durant 4 línies))

662 MER
a terra/

663 MER
(. 0.24) més d'un cop eh\

664 MER
(.. 0.84) jo:_

665 MER
al final (a)nava a can Montalt deia a veure\

666 MER
eh que ja sabeu la talla_

667 MER
perquè era com la Clara_

668 MER
(.. 0.40) doncs dóna'm:_

669 MER
(a) veure\

670 MER
deixa'm pantalons_

671 MER
deixa'm això i deixa'm allò\

672 ???
@

673 MER
impossible anar amb ell\

674 AMM
(... 1.09) i per menjar_

675 AMM
la Rosa_

676 AMM
[xX(1.5)Xx]

677 MER
[i a ca xxx\

678 MER
{(E)(F) en vu::ll\]

679 MER
vull això:[:\

680 MER
vull això\]}

681 AMM
[enforquillat_]

682 MER
(.. 0.32) [i a can Tarradelles_]

683 AMM
[de menjar_]

684 MER
{(E)(F) un su:gus\

685 MER
un su:gus\}

686 ???
(. 0.22) oh:\

687 AMM
((a NAT)) {(A)(F) ne:::n\}

688 MER
una joia\

689 ???
[xx]

690 AMM
[quina] joia de cri[atu:ra\]}

691 MER
[una joia\]

692 TON
(.. 0.43) xxx

693 MER
lo que no havia fet ningú\

694 TON
(.. 0.55) (al)guna [vegada que ens veiem_

695 TON
encara em diu_]

696 MER
[aquests tots tres\

697 MER
xx]

698 TON
què\

699 TON
què fa la Rose:r\

700 TON
què fa d'això:\

701 TON
(.. 0.59) {(E) i en Berna:t\}

702 AMM
{(DC)(F) [1 @@@@@][2 @@@@@@]}

703 ???
[1 xX(1.11)Xx]

704 TON
[2 m'ho pregunta aixís eh\

705 TON
{(E) i en Berna]:t\}

706 NAT
{(imitant el so d'una cucut) cucu:t\}

707 AMM
(.. 0.31) [(INH)]

708 ???
[i s'ha] tornat molt fi\

709 ???
@@@

710 ???
(.. 0.33) {(??) xx[x deu 1] ser aquest nano per [2 xx]}

711 ???
[1 @]

712 NA?
[2 {(EXH) a:i\}]

713 TON
hi:\

714 ???
xxx

715 ???
(.. 0.39) que és aquell que te- --

716 ???
de:_

717 AMM
en Bernat [1 ha can][viat molt eh\ 2]

718 ???
[1 xx] [2 xX(0.78)Xx]

719 TON
[2 xxxx]

720 OSE
m:--

721 AMM
[(tos)]

722 NAT
[i allò_]

723 AMM
{(P) aha\}

724 NAT
(. 0.17) {(E) aquesta ets [1 tu\

725 NAT
Roser\]}

726 TON
[1 xxxx]

727 AMM
(. 0.25) [(tos)(tos)]

728 MER
{(??) [ja me'n recor]do} d'aquesta\

729 MER
també va [ser molt bona\]

730 OSE
[què]:/

731 MIA
què/

732 MER
aquesta va ser molt bona també\

733 TON
(. 0.36) {(??) fa un--

734 TON
un:_ }

735 MER
vam anar a l'Òmnium_

736 TON
un o dos anys\

737 MER
no te'n [1 recor][des\

738 MER
que vas 2][3 treure un] premi_

739 TON
[1 x]

740 ???
[2 @]

741 ???
[3 x]

742 MER
(. 0.27) de l'Òm[nium_]

743 MIA
[ah] sí:\

744 MER
[de- devies fer vuitè:_]

745 MIA
[que em va cridar al mig de tot]ho:m\

746 MIA
[jo hi era\]

747 MER
[tu devies fer vui]tè:_

748 MER
(.. 0.56) va ser aquell pre[mi que et van donar_]

749 MIA
[{(??) sí::\}]

750 MER
(.. 0.32) no va ser a vuitè el premi [1 dels poe]mes [2 o no] sé què\

751 OSE
[1 mhm\]

752 OSE
[2 (INH)]

753 AMM
ehem\

754 AMM
hum\

755 MER
no feies vuitè/

756 OSE
(. 0.19) mhm\

757 MER
hi\

758 MER
(.. 0.72) doncs bueno\

759 MER
vam (a)nar_

760 MER
(. 0.25) e- vam (a)nar a l'Òmnium--

761 MER
allà_

762 MER
(.. 0.31) aquella_

763 MER
aquella--

764 RAS
xx [xX(0.99)Xx]

765 MER
[x aquell quartet que te]nen {(??) l'Òmnium aquella aula_}

766 MER
(.. 0.44) [i van fer l'acte_]

767 OSE
[no era x]x\

768 ???
x

769 MER
sí sen[yo:r\

770 MER
van fer] l'acte de_

771 ???
[{(P) xx}]

772 MER
van fer simplement el: veredicte\

773 OSE
[sí\]

774 MER
[la lec]tura del ve[redicte] ont es feien\

775 OSE
[{(??) tens raó\}]

776 OSE
{(??) xx[xxx la teva eh\]}

777 MER
[el repartiment de pre:mis {(??) xxx]xxx o no sé què\}

778 MI?
(.. 0.39) ah\

779 MER
(. 0.23) i fan la [lec]tura del veredicte_

780 ???
[x]

781 MER
i bueno\

782 MER
la [Pepa\]

783 ???
[x]x

784 MER
[xX(1.56)Xx]

785 MIA
(. 0.16) {(E) [i atès que no sé què i que no sé què] i no sé què_}

786 MER
i nosa(ltre)s estàvem {(@) a darrere de tot\}

787 MER
p(e)rò a dar[rere] (de) tot\

788 ???
[@]

789 MER
tot estava ple_

790 MER
vam arribar i {(DC) tots els nens_}

791 MER
tots allà posats_

792 MER
i nosaltres tots allà asseguts_

793 OSE
@

794 MER
(. 0.27) i bueno\

795 MER
i comença\

796 MER
(.. 0.36) {(E) primer premi\}

797 MER
no sé què de tal categoria\

798 MER
(. 0.29) Roser Sales Camprodon\} ((cognom fictici))

799 MER
se sent una veu que diu\

800 MER
{(E) aquesta ets [1 tu\

801 MER
Roser\]}

802 MI?
[1 @@]

803 ???
[2 {(P) xxxx}]

804 MER
[2 @@]@@@@@

805 MER
(. 0.26) {(P)(??) (INH)}

806 ???
{(P) @@@}

807 ???
(. 0.17) (INH)

808 ???
[@]

809 ???
{(P)(??) [o]i::x\}

810 ???
(INH)

811 ???
(. 0.24) @ [@R(0.63)R@]

812 ???
[@R(0.63)R@] [@@]

813 MER
{(F) [quan vau] anar a veure l'ET\}

814 ???
@

815 ME?
(. 0.25) @

816 MER
[no vegis\]

817 ???
[(??) ah sí:\}]

818 MER
tam[bé\]

819 ???
[@]

820 MER
[1 vam dir va anem] al [2 cine\]

821 ???
[1 @@@]

822 ???
[2 (INH)]

823 OSE
[1 que vam] [2 arribar] [3 ta:rd\]

824 TON
[1 xxx][2 xx]

825 MER
((a TON)) [2 te'n re][cordes de 3] la pel·lícula de l'ET/

826 OSE
vam arribar tard al cine\

827 OSE
tots [arrossegant\]

828 ???
[xX(0.74)Xx]

829 OSE
@

830 ???
[oh:\]

831 OSE
[@@@]

832 MER
(. 0.23) vam a[nar a veure pri]mer_

833 MIA
[per què:\]

834 MER
(. 0.17) vam anar a veure l'exposició:_

835 TON
s'hi podia anar [amb aquest\]

836 MER
[d'en:_]

837 MER
d'en Casas\

838 MER
d'en Ramon Casas\

839 MER
{(??) [1 a la Virreina} que era preciosa\]

840 NAT
[1 mare\

841 NAT
{(DC) quin pet d'expo]sició}

842 MER
i a[que:st_ 2]

843 MIA
[2 {(??) no:\}]

844 NAT
escol[ta'm\ 3]

845 MER
[3 (ha)vien] anat [4 xX(0.89)Xx]

846 MIA
{(??) [4 no} me'n recordo eh\]

847 NAT
[4 tot eren quadrats\]

848 MER
devia [5 tenir] quatre o ci- --

849 NAT
[5 tio\]

850 MER
i anava dient\

851 MER
{(@) en:cara més quadra[:ts\]}

852 AMM
[@]@

853 MER
(.. 0.52) {(@) uns quadres\}

854 MER
(INH)

855 MER
xxx en{(F) cara} més quadrats\

856 MER
(.. 0.41) devia tenir cinc a:nys\

857 MER
{(AC) una cosa així\}

858 MER
(.. 0.65) i bueno\

859 MER
vam fer una matinal a Barcelona\

860 OSE
(.. 0.60) no mare\

861 OSE
[no tenia cinc anys\]

862 MER
[si aquest en tenia cinc_]

863 OSE
perquè jo vaig anar a veure l'ET que tenia onze anys\

864 MER
(.. 0.47) tu en tenies onze doncs ell en tenia quatre\

865 MER
(.. 0.92) si fa no fum_

866 OSE
mhm\

867 MER
(.. 0.99) i escolta\

868 MER
(.. 0.56) i vam anar primer a l'exposició de la Vir[reina\]

869 ???
[(xiulet)]

870 MER
{(AC) vam dir després anirem a veure l'ET\

871 MER
bueno\}

872 MER
(.. 0.55) i despré- --

873 MER
{(??) bueno_}

874 MER
en vols més\

875 MER
(.. 0.33) {(P) mecàgom ronda\}

876 MER
(.. 0.44) {(??) xx[xx {(F) encara més] quadrats\}}

877 NAT
[{(??) m'acabo els macarrons\}]

878 MER
aquest am(b) els quadrats ja anàvem de bòlit\

879 MER
bueno\

880 MER
vam (ha)ver [{(??) de tocar el dos\}]

881 NA?
[{(??) no no\}]

882 MER
{(AC) me'n recordo que vam trobar per (a)llà xxx[x]}

883 NAT
[sí\]

884 NAT
((a TON)) te'n [recordes tu\]

885 NAT
[i després vam a]rribar tard eh\

886 MER
[i llavors no sé si havíem d'anar al Florida\]

887 NAT
[i no em vaig--

888 NAT
i em vaig perdre el princi]pi\

889 MER
des de la Virrei[na xx\]

890 NAT
[encara no he vist] mai el principi jo d'ET eh\

891 MER
(. 0.22) i arribem_

892 MER
ens asseiem_

893 MER
i aquest\

894 MER
(. 0.26) (a)nava aquest--

895 MER
esclar allà fo:sc i així_

896 MER
(. 0.27) assegut aixís a la punta de la cadira_

897 MER
(a)nar mirant aixís per veure que el vegin\

898 AMM
(. 0.19) mhm\

899 MER
(. 0.17) {(F) mira\

900 MER
mira\}

901 ((se senten riures que s'encalvalquen intermitentment amb les dinou línies següents))

902 MER
uns crits\

903 TON
i un de la xx anar fotent cops al de davant\

904 MER
{(@) sí::\

905 MER
qui escolta\}

906 TON
{(@) mira\

907 TON
mira\

908 TON
mira\}

909 TON
[i el (. 0.15) pobre tio aquell_]

910 MIA
{(@) [doncs jo no me'n vaig] entera:r\}

911 MIA
i jo plorant [1 com una magdalena\]

912 ???
[1 @@@@]

913 ???
[2 @R(7.04)R@]

914 MER
[2 l'un en tenia quatre i tu en tenies no:u\]

915 MER
quin drama de criatura\

916 TON
sis[pla:u\]

917 MER
{(F) [i els atres] no deien mai re\}

918 MER
eren_

919 MER
eren_

920 MER
la perfecció\

921 MER
i aquell_

922 AMM
{(F) eh:\

923 AMM
eh\

924 AMM
adequat per tenir en Bernat a radere\}

925 TON
sort que el tio aquell era pacient i ho va entendre eh\

926 TON
xx[xx]

927 MER
[t'ho juro\]

928 TON
{(??) es posa[va aixís 1] [2 a l'esquena] i deia_}

929 ???
[1 @]

930 MER
[2 és que_]

931 TON
(.. 0.32) {(F) mira\

932 TON
[mira\

933 TON
mira\]

934 ???
[@@] ((continua rient i s'encavalca amb les properes 5 línies))

935 TON
p(e)rò (ai)xò am(b) el--

936 TON
(a)mb el que no coneixia\

937 MER
(.. 0.51) no perquè seia a la falda (. 0.16) teva\

938 MER
poder\

939 ???
(. 0.20) (INH)

940 NAT
{(F) seia jo so:l\}

941 AMM
[@]

942 NAT
[no\]

943 ???
@

944 TON
(.. 0.87) al començament sí\

945 TON
p(e)rò després et vaig {(??) estacar\}

946 ???
@[@@]@@

947 ???
[@]

948 ???
(.. 0.77) @ ((continua rient i s'encavalca amb les 3 línies següents))

949 TON
ens haurien fotut fora\

950 MIA
i a l'avi- x--

951 MIA
a l'avió anant a Mallo:rca\

952 T??
@R(1.55)R@

953 MER
aquí era [gran] eh\

954 ???
[@]

955 MIA
(. 0.19) [{(@) ja:\}]

956 MER
{(F) [oh p(e)rò es]colta\

957 MER
ell- e- --

958 MER
aquest és el número de la famí[lia\ 1]}

959 NAT
[1 m:\]

960 MIA
[1 i l'av]ió:\

961 MIA
està(v)e(m) tan tran[quils xxx_

962 MIA
i sentim_]

963 NAT
[{(F) a Mallorca vaig aprendre a nedar\}]

964 MIA
i [sentim_]

965 NAT
[Anna\]

966 MI?
(.. 0.30) {(P) @@}

967 MIA
{(E)(F) bu:p\

968 MIA
[1 bua:p\]}

969 ???
[1 @@@@]

970 ???
[2 @@@]

971 MIA
{(@) [2 i veiem el pa]re vo-} @@

972 TON
(.. 0.36) {(P) @@@}

973 MI?
(. 0.16) (INH)

974 MER
teni[1a tan]ta por que es va marejar\ ((se senten rialles femenines durant 8 línies))

975 MIA
[tothom\]

976 TON
no:\

977 MIA
{(@) i va vomitar\}

978 ???
x[xxx]

979 TON
[xxx]x

980 TON
(.. 0.31) xxx

981 TON
{(??)(P) ja pujant a l'avió_

982 TON
(.. 0.36) escolta\}

983 TON
es va posar a cent\

984 ???
(.. 0.67) @

985 MER
i es va marejar\

986 TON
(. 0.19) xxx

987 TON
en lloc d'avió_

988 TON
ens van fotre una tartana_

989 TON
i quan_}

990 ???
@

991 ???
@

992 MER
(... 1.13) era de no sé pas quina companyia del_

993 MER
del_

994 MER
(. 0.24) del Magreb\

995 MER
(. 0.15) de no sé pas d'ont er[a allò\]

996 MIA
[xx]

997 TON
(.. 0.80) allò va passar el viatge_

998 TON
en lloc d'anar així anàvem fotent així\ ((simulant l'avió amb les mans))

999 T??
@R(0.91)R@

1000 ???
(.. 0.80) (INH)

1001 TON
i am(b) una de les baixades vam ensapegar l'illa\

1002 TON
perquè si no ens fotem [{(??) a l'aigua\}]

1003 AMM
[@@]@@@@

1004 NAT
@@@

1005 MER
(... 1.60) van venir [{(??) unes assafates després vestides_}]

1006 MIA
[hi vam anar de nit_

1007 MIA
no\]

1008 MER
((a MIA)) no\

1009 MIA
eh que vam_

1010 MIA
(. 0.23) [1 xx]xx [2 xX(1.03)Xx]

1011 NAT
[1 sí\]

1012 MER
[2 ah de nit vam anar i vam] tornar de dia doncs\

1013 MIA
{(P) mhm\}

1014 TON
(.. 0.51) am(b) els sotracs s'obrien les comportes de les maletes_

1015 TON
allò xx[xxx]

1016 AMM
[ah sí:]:/

1017 MER
(... 1.38) {(@)(??) una co:sa_}

1018 MER
(.. 0.77) rò:nega_

1019 MER
(.. 0.36) o sigui que_

1020 MER
(... 1.60) algerià_

1021 MER
era\

1022 AMM
(. 0.18) m\

1023 NAT
(. 0.25) {(??) o:\}

1024 MER
(... 1.10) {(??) algerià [o fi--]

1025 ARN
[ala\]

1026 MER
o- o- f- --

1027 MER
o filipí\

1028 ARN
[hi vam anar de dia\]

1029 MER
[{(??) no sé d'ont era\}]

1030 MIA
hi vam (a)nar de [nit\]

1031 TON
[he\]

1032 TON
(. 0.20) i va una assafata i diu_

1033 MIA
[que vèiem els llums\]

1034 TON
{(L2) [cuando se estabi]lice_}

1035 NAT
mhm mhm\

1036 NAT
x[x]

1037 TON
{(L2) [ya le] pasará\}

1038 TON
dic vol dir que ho farà ai[xò\

1039 AMM
{(P) xX(0.76)Xx] xX(1.41)Xx}

1040 TON
[@@@@]

1041 AMM
(.. 0.55) [xX(0.87)Xx]

1042 MER
[unes assafates ves]tides així [1 de les] mil i una nit eh\

1043 ???
[1 (INH)]

1044 MIA
[2 ah sí\]

1045 MER
[2 xX(0.47)Xx] [3 xX(0.43)Xx]

1046 OSE
[3 ah sí:/]

1047 MER
(.. 0.44) (a)naven vestides de [mora:\]

1048 MIA
[x]

1049 MIA
e- --

1050 MIA
(. 0.17) ai no ho reco:r[do\ 1]

1051 TON
[1 xx]

1052 MER
[1 un ves]tit lla:rg\

1053 TON
lo més nou de l'avió\

1054 RAS
((al gos)) [on tens la piloteta\

1055 RAS
vine a buscar la piloteta\]

1056 TON
[xX(2.17)Xx] x

1057 RAS
ont és la piloteta\

1058 RAS
(a)viam si la trobes\

1059 NAT
(.. 0.39) lo més nou eren les assafates\

1060 MER
no en voleu més\

1061 AMM
mhm mhm\

1062 OSE
(. 0.23) {(P) xxx}

1063 MER
((a RAS)) {(??) s'ha tret [xxx} i prou\]

1064 MIA
[xxxx]xxx[x]x

1065 NAT
[m\]

1066 NAT
(.. 0.34) mare\

1067 (... 1.28) ((MER s'aixeca i se'n va cap a la cuina))

1068 NAT
{(L2)(P) hope\}

1069 ???
(.. 0.55) {(P) xxx}

1070 NAT
(... 1.45) {(F) l'entrepà que no em volia menjar eh mare\}

1071 ARN
{(F) va Bernat\}

1072 ARN
no xer[ris tant i menja {(??) més ràpid\}]

1073 TON
[buscant_

1074 TON
buscant la bo]ssa\

1075 TON
mare {(P)(??) de Déu\} ((referint-se altre cop al tema del mareig d'en Bernat a l'avió))

1076 ???
[(tos)(tos)]

1077 ???
{(P)(??) [eh que eres tu xx][xx]}

1078 [(soroll)]

1079 (... 1.05)

1080 ???
[(tos)(tos)]

1081 ???
[xX(0.70)Xx]

1082 MIA
l'Arnau i jo\

1083 MER
a veure\ ((acaba de tornar de la cuina))

1084 MIA
no el coneixíem nos[atres 1] a[quest\ 2]

1085 ???
[1 (INH)]

1086 [2 (soroll fort de plats)]

1087 MIA
(. 0.27) així dissimulant_

1088 (... 1.27)

1089 NAT
té Arnau té\

1090 (.. 0.33)

1091 ???
(tos)(tos)

1092 (... 1.61)

1093 RAS
xxxx

1094 RAS
(.. 0.74) {(DC) que_

1095 RAS
aquest n:_}

1096 RAS
(.. 0.49) això\

1097 RAS
(... 1.04) i i en Toni_

1098 RAS
(. 0.27) quan era petit_

1099 ((MER marxa altra vegada a la cuina; parla des de l'habitació del costat))

1100 MER
(.. 0.88) xxx[1 xx]

1101 AMM
[1 {(??) i tu\}]

1102 ???
[1 xx]xxx

1103 RAS
(... 1.08) un [dia es]tàvem dinant_

1104 TON
[{(??)(EXH) oi\}]

1105 ???
(.. 0.66) {(??) tot\}

1106 RAS
primer\

1107 RAS
(.. 0.46) jo_

1108 RAS
(.. 0.66) quan seré gran_

1109 RAS
(. 0.16) mira si era peti:t_

1110 RAS
(... 1.44) diu jo_

1111 RAS
quan seré gran_

1112 RAS
(.. 0.91) {(DC) em casaré amb la Rosa Maria\}

1113 ???
(... 1.32) @ (INH)

1114 RAS
i en Joan\

1115 ???
[@]

1116 RAS
{(F) [burro] més que burro\}

1117 MIA
doncs [xx no:\]

1118 RAS
[no t'hi pots ca]sar amb la Rosa Mari[a\]

1119 MIA
[pri]mer va dir amb tu no:\

1120 RAS
no:\

1121 RAS
(.. 0.33) diu\

1122 RAS
(... 2.99) o no\

1123 RAS
primer va dir amb mi\

1124 RAS
(.. 0.46) em casaré amb la mare\

1125 RAS
(.. 0.54) {(F) burro\

1126 RAS
més que burro\

1127 RAS
no t'hi pots casar amb la mare\}

1128 ???
(.. 0.38) @

1129 TON
(.. 0.33) @@

1130 TON
{(P) xX(1.40)Xx}

1131 RAS
(. 0.25) doncs em casaré_

1132 RAS
(.. 0.39) amb la Rosa Maria\

1133 RAS
(.. 0.45) {(E)(F) tampoc\}

1134 RAS
(.. 0.85) aquell era tot [esverat\]

1135 MER
[xx]xx

1136 RAS
(.. 0.48) {(??) tant me f- --}

1137 RAS
oh que és [la teva germana\

1138 RAS
{(??) que patatim\

1139 RAS
que patatum\]}

1140 AMM
[xX(2.00)Xx]xx

1141 ???
{(EXH) @}

1142 ???
{(EXH) @}

1143 ???
(.. 0.75) (INH)

1144 RAS
(. 0.19) {(P) llavors [va callar\

1145 RAS
una] mica\

1146 ???
[{(??) ho dic perquè xx}]

1147 RAS
(. 0.22) i al cap d'una mica diu_}

1148 RAS
(... 1.47) diu bueno\

1149 RAS
diu doncs seré paleta\

1150 T??
@R(1.61)R@  ((els riures s'encavalquen amb les tres línies següents))

1151 RAS
eh quina cosa/

1152 RAS
(.. 0.59) diu_

1153 RAS
bueno\

1154 AMM
(.. 0.33) {(@) doncs seré [paleta\]}

1155 TON
[xxx]

1156 AMM
@[@@]

1157 ???
[xx]

1158 ???
xX(1.33)Xx [1 xx]x

1159 ???
[1 @]

1160 ???
[2 @]

1161 TON
[2 x] xX(1.12)Xx

1162 ???
(.. 0.30) [@@]

1163 ???
[@@]

1164 (se sent un soroll fort)

1165 RAS
(. 0.18) {(??) e: la Rosa Maria_

1166 RAS
(.. 0.36) xxx

1167 RAS
(. 0.26) tenia aquest dit\}

1168 RAS
(.. 0.44) no heu de llençar res\

1169 RAS
ho heu d'aprofitar tot\

1170 RAS
encara no som demà que no hàgim {(@) d'anar a demanar [cari]tat\}

1171 ???
[@]

1172 AMM
(. 0.26) @@@@

1173 RAS
(INH)

1174 RAS
(.. 0.38) i un dia també estàvem dina:nt_

1175 RAS
(. 0.27) i la Rosa Maria diu_

1176 RAS
(.. 0.44) mare\

1177 RAS
quin dia començarem a anar a dema[nar--]

1178 ???
[@]

1179 AMM
{(F) @R(1.62)R@}

1180 RAS
{(@) es veu que li feia com una il·lusió això d'anar xxx}

1181 ???
{(INH) @[@@]}

1182 ???
[(INH)]

1183 ???
(... 1.03) {(P) @}

1184 ???
(.. 0.65) {(P) eh\}

1185 RAS
(.. 0.56) són aquelles coses [que et] queden\

1186 ???
[x]

1187 (... 1.45)

1188 MER
doncs a veure\  ((tallant el rostit))

1189 MER
[a veure què aconseguirem eh\]

1190 RAS
{(??) [treus la cuixa_

1191 RAS
i deixes la] paleta\}

1192 TON
(... 1.09) doncs mira_

1193 RAS
{(??) diu doncs bueno\}

1194 TON
[ja ja ja--]

1195 RAS
[xx]

1196 TON
ja hi aterrissat bastant a prop\

1197 ???
@

1198 T??
xX(1.54)Xx

1199 ???
{(??) goita\}

1200 ???
(tos)

1201 ???
{(??) x[x] trobà'l raro\}

1202 ???
[x]

1203 (.... 4.56)

1204 ???
{(P) xxx}

1205 NAT
(. 0.17) m:\

1206 MER
(.. 0.67) {(P) a veure\

1207 ???
(. 0.27) {(??) a veu- --}

1208 MER
a veure com serà\} ((referint-se a una espatlla))

1209 MER
aquesta que tallo ara és de cal Tio eh\

1210 ARN
(.. 0.77) [ah sí\]

1211 MER
[aquella] no\

1212 MER
(. 0.25) aquesta és de can Nogueres\

1213 MER
{(taral·lejant una melodia) m [m m::: m m:\]}

1214 NAT
[aquesta és de cal Tio\

1215 AMM
xxx]xxx[xx a cal Tio:\]

1216 ???
[(tos)

1217 ???
ehem\]

1218 TON
(.. 0.30) am la mare dón(a)-li de [cal] Tio\

1219 ME?
[m/]

1220 ME?
sí\

1221 (... 2.14)

1222 MER
{(P) ai\

1223 MER
nen\

1224 MER
és que aquí hi ha_ }

1225 MER
no sé pas què trobo [eh\]

1226 RAS
[un] o::s\

1227 RAS
un [os segu::r\]

1228 AMM
[un os xxxxx] [x]xxx\

1229 ???
[{(??) sí\}]

1230 AMM
(. 0.22) p(e)rò_

1231 AMM
és que [la--]

1232 TON
[o alguna] pedra\

1233 TON
(. 0.26) que és del Pirineu aquest\

1234 AMM
(.. 0.81) mhm\

1235 MER
(.. 0.39) bue- --

1236 MER
i això també és de cal Tio\

1237 RAS
(... 1.10) jo petit eh\

1238 MER
(.. 0.33) petit\

1239 TON
(. 0.20) {(??) diu petit\}

1240 MER
si li dono aquest_

1241 TON
[hem quedat que menjaries avui eh\]

1242 NAT
((al gos)) [Tresqui\

1243 NAT
Tresqui\

1244 NAT
té té] té\

1245 NAT
((a TON)) ma[na:\]

1246 RAS
[té\]

1247 NAT
(. 0.18) @@

1248 MER
(.. 0.55) què li se:m[bla\]

1249 TON
{(??) [tindrà] gana\}

1250 MER
(. 0.19) és peti- --

1251 MER
oh\

1252 MER
i mira [que x--]

1253 RAS
[sí sí\]

1254 RAS
petit [petit petit\]

1255 NAT
((a ARN)) [xxxxx]

1256 MER
no\

1257 AMM
no\

1258 MER
(.. 0.33) ja_

1259 AMM
quan [1 vulgui\]

1260 MER
[1 ja:\]

1261 AMM
[2 no\]

1262 MER
[2 és] petit\

1263 ARN
on té [la pilota\]

1264 MER
[xx] una mi[ca--]

1265 RAS
{(F) [ja:\]

1266 RAS
sí\}

1267 TON
((a RAS)) [1 des]prés [2 et sabrà greu eh\]

1268 RAS
[1 sí\]

1269 RAS
{(??) [2 ja me l'hauré a][cabat\ 3]}

1270 TON
[3 perquè] [4 la_]

1271 RAS
[4 bue:]no\

1272 RAS
ja ja re[1peti]ré:\

1273 MER
[1 xx]

1274 TON
[2 (ai)xò ho fa_]

1275 ???
[2 xxxx]

1276 ARN
[3 per fer la pilota\]

1277 TON
[3 xX(0.76)Xx]

1278 MER
(.. 0.30) oh:\

1279 MER
ho fa perfecte nen\

1280 MER
jo_

1281 NA?
{(P)(??) jo no sé com [xx]}

1282 OSE
{(??) [em pas]se[:u\]

1283 MER
[allà] que aquí em sembla eh\

1284 OSE
(. 0.16) mhm\

1285 ARN
per què no\

1286 MER
(.. 0.37) {(P) m'agrada més fer-ho a Les Preses que tinc el forn aquell que--\}

1287 NAT
d'on és\

1288 MER
a veure Anna\

1289 OSE
[{(F) xX(1.5)Xx}]

1290 AMM
[{(F) xX(1.5)Xx}] {(??) tot no:\}

1291 AMM
{(AC)(??) dóna'n a en Toni\

1292 AMM
Toni té\}

1293 RAS
(. 0.23) xx\

1294 RAS
(. 0.20) de les gal[tes de porc_]

1295 ???
[xX(0.49)Xx] xx

1296 TON
hi:\

1297 RAS
[{(??) esclar que sí que m'agraden\}]

1298 MER
[ha quedat eixut\

1299 MER
per mi això] ha quedat eixut\

1300 AMM
(. 0.27) {(??) falta [una mica de] xx\}

1301 TON
[{(??) al forn\}]

1302 AMM
no/

1303 RAS
sí\

1304 (.. 0.88)

1305 MER
a veu[re\]

1306 MER
{(??) [tele]fona [xx--]}

1307 MER
[An][na\

1308 MER
An]na\

1309 AMM
[{(??) ja ho veureu\}]

1310 TON
(.. 0.87) xxx

1311 MER
(.. 0.37) sí\

1312 NAT
són bonís[sime:s\]

1313 MER
[sí perquè a]quí ha de ser allà això eh\

1314 MER
jo:_  ((durant aquesta i les 3 línies següents se senten altres veus inintel·ligibles de fons))

1315 OSE
p(e)rò si aquell forn va pitjor que aque:st\

1316 TON
Anna alerta--

1317 TON
alerta la màniga\

1318 AMM
(.. 0.44) [ai\]

1319 MIA
[x]

1320 AMM
no el (ha)via [vist\]

1321 MIA
[xx][xx]

1322 ???
[xx]

1323 AMM
((a MER)) per què m'has posat aquell [tros\

1324 AMM
tant m'e]:ra:\

1325 MER
[doncs mira\]

1326 MER
a veure\

1327 MER
(.. 0.56) a- [aquest--]

1328 AMM
[o potser] algú se'n de[le:ix\]

1329 MER
[aquest] també--

1330 MER
aquest també és de cal [xxx]x

1331 NAT
[xxx]

1332 NAT
{(P)(??) ma[re_]}

1333 MER
[p(e)rò] també és de cal Tio\

1334 ARN
{(??) no\}

1335 NAT
que té ba[con\]

1336 MER
[va para\]

1337 MER
Arnau\

1338 TON
(.. 0.30) [{(P) xx}]

1339 MER
[no té] bacon\

1340 MER
xx\

1341 MER
(.. 0.43) bueno a veure\

1342 MER
té\

1343 ???
[xx]

1344 MER
[va\]

1345 MER
ara_

1346 ???
[(s'escura la gola)]

1347 MER
[aquest_]

1348 MER
si en voleu un de petit de cal Tio per (a)nar {(@) passant_

1349 MER
(.. 0.39) per (a)nar-vos conformant_}

1350 ???
(.. 0.91) (tos)

1351 ME?
{(P) xX(0.88)Xx [x]}

1352 AMM
{(F) [que l'ha] tallat la Lluïsa\}

1353 MER
(.. 0.63) {(P) no::\}

1354 AMM
(. 0.17) aquest dia escombrava\

1355 ARN
enca- --

1356 MER
[a veure\]

1357 ARN
[encara] treballa allà\

1358 AMM
(.. 0.65) i a cal Tio/

1359 TON
va noi:s\

1360 TON
[vinga:\]

1361 ???
[a mi primer\]

1362 OSE
aquí e--

1363 TON
[moveu-vos\]

1364 OSE
[aquí n'hi ha] [de carn\]

1365 NAT
[jo també en] vu[:ll\]

1366 MER
[aquest--]

1367 MER
aquest\

1368 ARN
(.. 0.68) [la Io--]

1369 TON
[(a)gafa a]quest i aquest\

1370 TON
Ro[ser\]

1371 OSE
[va:l\]

1372 ???
{(P)(??) aquest\}

1373 ARN
la Io[landa\

1374 ARN
ja està bé de totes les cremades\]

1375 T??
[xX(1.76)Xx] xx

1376 OSE
sí\

1377 MER
(.. 0.88) {(P)(??) mira\

1378 MER
les coses abans de xx què_

1379 MER
m'has sentit\}

1380 NAT
i la Iolanda què\

1381 OSE
a:i\

1382 ???
{(P) no\}

1383 MER
(... 1.19) {(P) x}

1384 ARN
quants anys té ja aquella nena\

1385 AMM
[{(F) la Iolanda--}]

1386 MER
{(F) [la Iolanda] x--}

1387 MER
un més que la:: [Laura\]

1388 AMM
{(A) [feia un go][:ig\]}

1389 MER
[la Lau]ra en té[:_]

1390 AR?
[xx]x

1391 MER
deu\

1392 MER
no/

1393 ???
{(P)(??) no\}

1394 ARN
ja en té o[:nze\]

1395 MIA
((a AMM)) [feia què/]

1396 MER
(. 0.25) {(P) ont--

1397 MER
ont é(s) el_

1398 T??
(. 0.27) xX(1.26)Xx [xX(0.81)Xx]

1399 MIA
[què feia\

1400 MIA
Anna/]

1401 AMM
(... 1.10) {(F) goig\}

1402 MER
(. 0.22) la [Iolan]da/

1403 MIA
[quan\]

1404 AMM
{(AC)(F) la Iolanda\

1405 AMM
feia un goig\}

1406 AMM
i venia [de--

1407 AMM
d'escola\]

1408 ARN
[xX(0.90)Xx]

1409 MIA
(.. 0.68) [quan\]

1410 AMM
[i (a)na]va am(b) un xàndal verd\

1411 MIA
(.. 0.49) fa [po:c\]

1412 AMM
[intens\]

1413 MER
(. 0.24) el di[lluns\

1414 MER
que hi van ana:r\]

1415 AMM
[els dilluns\

1416 AMM
que hi vaig a]nar\

1417 TON
(. 0.24) ((a AMM)) mare\

1418 TON
comença que serà fred\

1419 MER
(. 0.22) sí\

1420 MER
me- --

1421 MER
mengi\

1422 TON
[mare\]

1423 MER
[mengin] perquè és que [aixòs_]

1424 ???
[m:\]

1425 MER
mengeu\

1426 MER
perquè és--

1427 MIA
(. 0.18) i no (a)nava ni bruta/

1428 AMM
(.. 0.34) gens\

1429 MIA
(.. 0.39) {(P) que raro\}

1430 TON
(... 1.09) {(??) no--}

1431 TON
no devia haver sortit de classe\

1432 MIA
(.. 0.51) no\

1433 MIA
perquè va a l'escola_

1434 ARN
(... 1.71) ((a MER)) {(P) xxxx}

1435 MER
(... 1.88) ((a ARN)) {(P) (es)pera't un moment\}

1436 AMM
i sa mare netejava la casa\

1437 AMM
(.. 0.78) quan vem arribar\

1438 AMM
i no ho sabien que hi (a)néssim\

1439 MER
(. 0.18) cara:i\

1440 MER
(. 0.29) quin deta:ll\

1441 MER
(... 1.21) devia [tenir transmis]sió de pensaments\

1442 ???
[xX(0.47)Xx]

1443 MIA
telepatia\

1444 MER
(.. 0.40) segurament_

1445 ARN
xivatasso\

1446 OSE
deuria di:[:r_]

1447 ???
[xx]

1448 OSE
ara fa temps que no vénen_

1449 OSE
dei[xa-m'ho_]

1450 AMM
[és bo] eh\

1451 RAS
(.. 0.49) quina [ca]sa\

1452 TON
[x]

1453 MER
((a AMM)) [sí\]

1454 TON
[un] [servei d'es]pionatge\

1455 RAS
[la vostra\]

1456 AMM
(.. 0.34) ((a RAS)) la seva\

1457 ???
{(P) xxx}

1458 AMM
i quam vam baixa:r_

1459 AMM
(.. 0.55) llavons es[combrava l'en]trada\

1460 MIA
[xx]

1461 NAT
(.. 0.48) deuen amagar micros als [pots\]

1462 MER
[a veure\]

1463 MER
qui hi ha per allà:\

1464 ???
(. 0.26) m\

1465 MER
(. 0.22) Bernat\

1466 MER
(.. 0.47) va\

1467 MER
(. 0.17) Bernat\

1468 MER
(.. 0.66) Berna:t\

1469 TON
Berna:t\

1470 (.... 5.88)

1471 AMM
{(??) i com que em [vaig xx_]}

1472 MER
{(??) [està totho:m\}

1473 MER
de mo]ment/

1474 AMM
em va sortir amb una [esponja_]

1475 TON
[x]

1476 AMM
i duia les mans molles_

1477 AMM
diu_

1478 AMM
ai\

1479 AMM
és que estic--

1480 AMM
(. 0.23) {(??) e_}

1481 AMM
fregant els fogons i: estic netejant aquí\

1482 MER
{(P) cara:i\

1483 MER
(.. 0.75) quina neteda:t\}

1484 NAT
(... 1.54) que encara està tan [brut_]

1485 AMM
{(F) [i l'ho]:rt_}

1486 NAT
[el terra:t\]

1487 AMM
[l'hort estava] perfecte\

1488 AMM
tu\

1489 ???
(.. 0.36) [x]

1490 AMM
[i]:: les fulles aquelles que tallen [de les palmeres_]

1491 MER
[perfecte què vol dir\]

1492 MER
que no hi havia re:_

1493 AMM
[no:\]

1494 MER
[o que] esta[va:_]

1495 AMM
[m_]

1496 AMM
a- --

1497 AMM
que va--

1498 AMM
a::m:_

1499 MER
[que no--]

1500 AMM
{(F) [llaur]at\}

1501 MER
que [no hi ha pa\]

1502 AMM
[sembrat no] sé què\

1503 AMM
(... 1.49) i:_

1504 AMM
(. 0.18) és que aquesta setmana_

1505 AMM
am(b) en Josep ens hi hem posat\

1506 AMM
(. 0.18) en [Pe]re no ha fet re eh a l'hort\

1507 ???
[x]

1508 AMM
no hi ha fet re_

1509 AMM
en Pere\

1510 OSE
(. 0.26) {(P) ostra\}

1511 MER
et deien\ ((des de la cuina))

1512 AMM
sí\

1513 AMM
(.. 0.98) dos o tres vegades va repetir\

1514 AMM
(. 0.20) jo_

1515 AMM
(. 0.15) {(??) com si f-} fes vent\

1516 OS?
(.. 0.74) @

1517 AMM
(.. 0.67) i la parra\

1518 AMM
(... 1.08) la parra rebrota\

1519 MER
(... 1.63) falta una mica de sal xxxxx ((des de la cuina))

1520 ARN
[el què/]

1521 RAS
[xx]xx[x\]

1522 MIA
((a ARN)) {(P)(??) [la] par[ra\]}

1523 TON
((a MER)) [ma]na\

1524 ARN
(.. 0.45) la parla\

1525 MIA
(. 0.29) la [pa:rra\]

1526 AMM
[{(??) és igual\}]

1527 RAS
(. 0.18) ((a MER)) no: fal[ta] sal no\

1528 ARN
[ah\]

1529 RAS
(. 0.18) que està molt bé\

1530 ???
(... 1.23) m m\

1531 NAT
(.. 0.67) l'han [tret o no el galli]ner\

1532 MER
[xxxx]

1533 RAS
en el teu tros hi fa falta sal\

1534 MER
sí:\ ((encara des de la cuina))

1535 MER
(. 0.24) home\

1536 MER
perquè jo [xxx]

1537 ARN
[l'han tret] el galline:r/

1538 NAT
que l'han [1 tret o no\]

1539 OSE
{(F) [1 no:]:\}

1540 ARN
[2 ah:\]

1541 ???
[2 {(??)(P) no\}]

1542 MER
dóna'm a--

1543 MER
{(??) la plata x [1 xX(1.06)Xx] [2 x a mi me'n falten x]}

1544 RAS
[1 jo el meu el trobo molt bo\]

1545 NAT
[2 no em diguis que les vols les gallines\]

1546 AMM
hi [havia un fan]gue:ig\

1547 ARN
[{(??) ah jo no\}]

1548 T??
(.. 0.51) xX(6.49)Xx

1549 ???
(... 1.38) {(P) aix\}

1550 NAT
(. 0.27) {(??) cada matí} que et desperti el gall:\

1551 ARN
(e)x:acte\

1552 ARN
é:s--

1553 ARN
és lo ma[co que té\]

1554 OSE
[jo també] les [vull les gallines\]

1555 NAT
{(F) [a les sis del matí que et des]perti [el gall\]}

1556 MI?
[x]

1557 ARN
{(F) cla:r\}

1558 MIA
(. 0.19) {(P) que romàntic\}

1559 ARN
(... 1.26) romàn[tic no\]

1560 RAS
[aquest en] Pere:_

1561 RAS
es veu que:_

1562 RAS
[{(??) encara que faci sants farà dimonis eh\}]

1563 NAT
[xX(1.73)Xx]x

1564 NAT
tio\

1565 MER
(.. 0.55) ((a RAS)) aquí\

1566 MER
no\

1567 MER
en--

1568 MER
en Josep\

1569 ARN
((a NAT)) això és [l'encant\]

1570 ???
[xx]x[xx]

1571 ???
[mhm mhm\]

1572 NAT
p(e)rò si et desper[tés a les de:u_

1573 NAT
a les onze_

1574 NAT
p(e)rò és que a les sis del matí\]

1575 MER
[xX(2.65)Xx]

1576 RAS
((a MER)) no:\

1577 RAS
això et [1 dic\]

1578 ???
[1 xx]

1579 NAT
[1 el meu] pare_

1580 RAS
que en Pere_

1581 RAS
encara que faci san:ts_

1582 RAS
fa dimonis\

1583 ARN
((a NAT)) un plaer\

1584 MER
(.. 0.63) ((a RAS)) no ho en[tenc\]

1585 AMM
((a RAS)) [ah\]

1586 AMM
de cara a ells/

1587 RAS
(. 0.24) de cara a ells\

1588 MER
ah:_

1589 MER
de [cara--]

1590 AMM
[m\]

1591 AMM
(.. 0.34) i passen\

1592 AMM
passen de tot\

1593 MER
sí:--

1594 (soroll semblant al d'una campana)

1595 MER
{(P) sí\

1596 MER
no se'n preocupen pas gaire\}

1597 OSE
(.. 0.92) ni gaire ni gens\

1598 AMM
(... 1.25) que passa que en Pere fins ara pagava totes les despeses de la casa\

1599 AMM
(. 0.20) tot\

1600 AMM
tu\

1601 AMM
(.. 0.75) tot\

1602 AMM
(... 1.04) el llum_

1603 AMM
tot\

1604 AMM
(.. 0.31) si han pintat ho ha pagat ell\

1605 AMM
tot\

1606 AMM
tot\

1607 AMM
tot\

1608 AMM
tot\

1609 AMM
{(AC) perquè als atres ja els hi està bé tot\}

1610 AMM
(.. 0.66) ha pintat el tros_

1611 AMM
(.. 0.61) que ell habita_

1612 AMM
(.. 0.33) i el de la casa\

1613 AMM
(. 0.23) {(P) s'ha fet un menjador i la cuina\

1614 AMM
(. 0.26) i el corredor\}

1615 AMM
(.. 0.90) va pintar el seu quarto_

1616 AMM
i el corredor del quarto igual\

1617 AMM
(.. 0.53) i lo atre_

1618 AMM
està com_

1619 AMM
(... 1.18) [{(??) com in sècula--}]

1620 MER
{(??) [està igual que fa] cinquanta anys\}

1621 AMM
(. 0.19) perquè tant se'ls hi en fa amb ells\

1622 ARN
(... 1.91) p(e)rò no estan [molt picats] o què\

1623 AMM
[llavons_]

1624 AMM
{(F) els a[tres_]

1625 RAS
[@][@]

1626 AMM
[la] dona treballa\}

1627 MIA
(.. 0.62) va posar pany i clau a la seva porta de l'habitació_

1628 AMM
(.. 0.40) m:\

1629 AMM
(.. 0.77) p(e)rò en Pere ara es veurà molt limitat\

1630 AMM
(.. 0.41) jo li dic_

1631 AMM
tu ets un burro\

1632 AMM
{(AC) lo que no has de pagar és cap gasto de la casa\

1633 AMM
perquè tu ets un: contra tres\

1634 AMM
els atres dos treballen\}

1635 AMM
(.. 0.91) i tu_

1636 AMM
(.. 0.63) paga la dispesa\

1637 AMM
(. 0.15) p(e)rò no paguis res més\

1638 RAS
(... 1.08) clar\

1639 AMM
(. 0.20) o_

1640 AMM
paga una part de llum\

1641 AMM
si vols\

1642 AMM
p(e)rò no paguis res més\

1643 AMM
perquè escolta_

1644 AMM
(... 1.81) els està mantenint_

1645 AMM
com aquell qui diu\

1646 AMM
{(AC)(??) pràcticament\

1647 AMM
(.. 0.44) no p(e)rò\}

1648 AMM
l'ete- --

1649 AMM
l'enterrament el va pagar en Pere\

1650 AMM
total que\

1651 AMM
(... 1.77) {(??) no:\}

1652 ARN
l'enterrament el va pagar en Pere/

1653 ARN
(. 0.26) tot\

1654 AMM
(.. 0.80) sí\

1655 AMM
em penso que sí\

1656 RAS
(.. 0.74) i per què:\

1657 MER
(... 1.06) {(AC)(??) home\}

1658 AMM
(.. 0.54) {(??) quan [li dius xx sa] mare/}

1659 MER
[perquè és un bona fe\]

1660 RAS
(.. 0.34) {(P) mhm\}

1661 AMM
(... 1.04) els atres dos se'n varen ana:r a passe:ig_

1662 AMM
{(??) sol} a dinar on fo:s_

1663 AMM
i van deixar en Pere allà sol_

1664 AMM
{(P) {(??) que hagués menjat} amb qui [vol]gués\

1665 TO?
[{(P) x}]

1666 AMM
(. 0.19) va venir a dinar amb nosatres\

1667 AMM
pobre Pere\}

1668 AMM
(... 1.33) {(AC)(??) que li vàrem dir\}

1669 AMM
(.. 0.55) Pere\

1670 AMM
vols venir a [dina:r\]

1671 MER
[els atres] se'n van ana[:r] a casa de la:_

1672 AMM
[què/]

1673 MER
(.. 0.33) de la [so]gra\

1674 AMM
[de--]

1675 AMM
de la s- --

1676 AMM
de la:_

1677 AMM
exacte\

1678 AMM
p(e)rò bueno_

1679 AMM
(. 0.26) {(??) hi pot haver algun dia aixís\}

1680 AMM
no/

1681 (.... 10.70)

1682 AMM
tot plegat també_

1683 (... 2.61)

1684 OSE
aquí hi ha tall/

1685 AMM
(.. 0.34) {(??) una [mica\]}

1686 MER
{(??) [no en té ga]ire\}

1687 MER
(... 1.97) {(P) agafa la punta aquesta\}

1688 (... 2.83)

1689 ???
(s'escura la gola)

1690 TON
(.. 0.59) ((a OSE)) {(F) t'ha agradat eh:/}

1691 OSE
[x]

1692 NAT
[no:]:\

1693 AMM
m:\

1694 AMM
{(F) és de Les Preses\}

1695 (.... 3.40)

1696 MER
{(P) ara ja s'ha girat\ ((mirant la plata de la carn))

1697 MER
ah\

1698 MER
sí\

1699 MER
aquest sí\}

1700 TON
(.. 0.62) el què\

1701 MER
(... 1.05) {(P)(??) jo és que ho sabia pe(r) la plata\}

1702 MER
(.. 0.30) @

1703 MER
(... 1.16) pe(r) la posició\

1704 TON
(.. 0.37) {(P) xxxxx}

1705 MER
(.. 0.83) {(P) hi\}

1706 (.... 6.62)

1707 RAS
i la farmacèutica d'Olo:t\

1708 TON
(. 0.15) {(??) m:[ai\]}

1709 AMM
[re]noi\

1710 AMM
és molt estrany eh:\

1711 RAS
(.. 0.88) {(??) sí\}

1712 NAT
(.. 0.92) la Lluïsa ha de saber alguna {(P) cosa\}

1713 TO?
(. 0.17) {(P) x[x]}

1714 MER
[@@]

1715 RAS
(.. 0.44) qui[:/]

1716 ARN
[qui]:/

1717 ???
(. 0.22) mhm\

1718 NAT
la Lluïsa:\

1719 NAT
sempre ho saps tot\

1720 AMM
vols dir que no està colgada sota terra ja\

1721 ARN
[el què d'Olot\]

1722 RAS
[ja podria] [ser\]

1723 ARN
[ah:\]

1724 ARN
la d'Olot\

1725 AMM
(.. 0.52) ahi:r_

1726 AMM
quan vaig anar al Montseny i veia aquella muntanya tan grossa pensava_

1727 AMM
si aquí colguen algú_

1728 AMM
(.. 0.44) i qui ho sap\

1729 TON
(. 0.24) mhm\

1730 OSE
mhm\

1731 RAS
(.. 0.97) {(P) i tant\}

1732 ARN
(.. 0.67) {(AC) l'atre [dia en una publicació de l'estat van posar que:_]

1733 MIA
[ai\ ((agafant la gerra de l'aigua))

1734 MIA
ai\

1735 MIA
xX(1.48)Xx]xx

1736 ARN
(.. 0.48) par[laven 1] d'un tros de línia de: Barcelona [2 al Clot_]

1737 MIA
[1 x]

1738 MER
[2 ah sí\]

1739 MER
(. 0.19) ja m'ho vaig llegir al [diari\]

1740 ARN
{(??) [jo em sembla} Bar]celona Olot\

1741 MER
(.. 0.51) deien\

1742 MER
(.. 0.46) que:_

1743 MER
(. 0.27) xx--

1744 MER
això va sortir del {(L2) ministerio de transportes} eh\

1745 MER
(.. 0.90) que\

1746 MER
(.. 0.82) e::m:_

1747 MER
(. 0.22) es fe- --

1748 MER
es gastaven no sé quan:ts mi- milers de_

1749 MER
no sé quan:ts milions_

1750 MER
(... 2.02) per_

1751 MER
la línia_

1752 MER
(.. 0.38) pels cinquanta-dos quilòmetros_

1753 MER
de tren_

1754 MER
(.. 0.48) de Barcelona a Olot\

1755 AMM
(... 1.44) i dius a[ra_

1756 AMM
i:] què\

1757 MER
[{(??) a veure\}]

1758 MER
(. 0.25) total\

1759 MER
que la t- --

1760 MER
el:s periodi:stes_

1761 MER
{(AC) tot\

1762 MER
p(e)rò (ai)xò} sortia: en publicació oficial eh\

1763 ???
[{(P) xx}]

1764 MER
[{(??) a l'Avui}] no sé ont e sor[tia\]

1765 AMM
[(es)tà bé\]

1766 MER
(... 1.56) {(AC) total\

1767 MER
que tu diràs\}

1768 MER
van començar a remena:r_

1769 MER
van començar a (re)menar_

1770 MER
(.. 0.75) b(u)eno\

1771 MER
(.. 0.59) resulta que_

1772 MER
{(F) no\}

1773 MER
(.. 0.34) no\

1774 MER
no\

1775 MER
era_

1776 MER
(.. 0.31) de Granollers_

1777 AMM
(.. 0.52) Olot\

1778 MER
(. 0.17) a Olot\

1779 AMM
(.. 0.62) @[@]

1780 MER
[de Gra]no[llers a Olot\]

1781 ARN
[això\

1782 ARN
sí] sí\

1783 OSE
(.. 0.89) [1 apa\]

1784 ARN
[1 sí sí] [2 sí sí\]

1785 TON
[1 xx][xx 2]x

1786 MER
(.. 0.81) cinquanta-dos quilòmetres_

1787 MER
(. 0.22) [per aquesta línia_

1788 MER
tants] mil milions\

1789 AMM
[de--

1790 AMM
{(F) de línia fèrrea\]}

1791 MER
(.. 0.82) b(u)eno\

1792 AMM
(.. 0.38) [xxx]

1793 MER
[de Grano]llers a Olot\

1794 MER
total\

1795 MER
(.. 0.46) que_

1796 MER
i això va sortir\

1797 MER
(.. 0.43) total\

1798 MER
{(A) que [després buscant busca:nt_]}

1799 NAT
[p(e)rò si no hi ha tre:n\]

1800 ARN
(.. 0.33) {(P)(??) n'hi havia\}

1801 MER
(. 0.15) buscant buscant_

1802 MER
(. 0.29) era de Granollers al Clot\

1803 RA?
(.. 0.54) (tos)

1804 RAS
(.. 0.51) @@@@@

1805 MER
(. 0.17) p(e)rò a més a més de Granollers al Clo:t_

1806 MER
(. 0.19) no hi ha cinquanta-dos quilòmetres\

1807 AMM
ah:\

1808 AMM
i tant que no:\

1809 AMM
n'hi ha vint-i-[cinc\]

1810 MER
[resul]ta que són vint-i-sis d'anar i vint-i-sis de [1 tornar\]

1811 AR?
[1 x]

1812 AMM
[1 xx] vint-i-cinc ja t'ho he dit [jo\]

1813 MER
[xx]xx\

1814 MER
(. 0.20) xx[x]

1815 AMM
((a NAT)) {(F) [què] vols [tu:\]}

1816 MER
[o si]gui_

1817 MER
imagini's_

1818 AMM
(a)questa cara [de murri\]

1819 MER
[aquella gent_]

1820 MER
(.. 0.36) i ai[xò sortia a 1] un comentari [2 d'aquells] que fan a l'Avui_

1821 AMM
[1 baixa baixa\]

1822 AMM
[2 baixa\]

1823 MER
(. 0.18) a--

1824 MER
a la contraportada_

1825 MER
que fa els comentariets aixís graciosos_

1826 MER
(... 1.75) no sé quants mil milions dedicats als cinquanta-dos quilòmetros de Granollers a Olot\

1827 RAS
(. 0.18) @

1828 MER
(.. 0.32) i diu encara potser el ministeri {(@) que (. 0.23) refaran_}

1829 MER
(. 0.20) faran reaprofitar el carrilet\

1830 ???
(... 1.38) m\

1831 AMM
(.. 0.81) i ara_

1832 AMM
{(??) s'haurien de gastar pe(r) l'em_}

1833 AMM
pe(r) la::_

1834 AMM
(.. 0.47) pe(r) la paraula_

1835 AMM
això\

1836 NAT
(... 1.09) {(P)(??) per la paraula\}

1837 OSE
(... 1.23) x[xx]

1838 MER
{(AC) [em sembla] que va haver de ser} en Borrell ell mateix en persona que ho des_

1839 ARN
mhm\

1840 MER
que ho desmentís\

1841 AMM
(.. 0.72) {(P) pobre\}

1842 ???
(.. 0.43) {(P)(??) està bo:ig\}

1843 MER
(... 2.04) {(P) xxxxxx}

1844 MER
de passere:lls_

1845 (.... 5.84)

1846 RA?
{(P) xx}

1847 RAS
(.. 0.85) {(P)(??) aviam si trobo [xx]}

1848 AMM
((a OSE)) [allà] n'hi ha una de cullera de cafè\

1849 ???
[{(P)(??) una poma\}]

1850 RAS
[doncs aquesta] de la--

1851 RAS
de la--

1852 RAS
de Les Preses xX(1.59)Xx\

1853 RAS
(... 1.61) ((a TON)) que sents\

1854 RAS
(.. 0.62) a TV3_

1855 RAS
{(??)(AC) el que passa és que no sé on xx [xX(0.53)Xx]

1856 MER
[van fer un report- --]

1857 MER
al vespre\

1858 MER
[sí\]

1859 MER
[un re]portat[ge (de) di]umenge\

1860 AMM
[mhm]

1861 RAS
(.. 0.39) ell [1 cui[na:nt_ 2]]

1862 ???
[1 {(??) xxx}]

1863 TON
[2 xxx]x

1864 RAS
ell cuinant que diu que ha plegat de [treballa:r_]

1865 AMM
[de treballar\]

1866 RAS
(... 1.03) x[xx]

1867 MER
[els tres] nens són molt pe[tits_]

1868 RAS
[sí\]

1869 RA?
(... 1.68) [x]

1870 AMM
[po]bra gent\

1871 RAS
(. 0.27) que els porta a juga:r_

1872 RAS
(... 1.26) és molt trist eh\

1873 ARN
(s'escura la gola)

1874 ARN
(... 1.02) ara diu que han llogat una empresa:_

1875 ARN
(.. 0.49) anglesa\

1876 ARN
o_

1877 TON
(.. 0.67) empresa anglesa per què\

1878 ARN
(. 0.26) ma:_

1879 ???
potser [x- --]

1880 ARN
[exper]ta en:_

1881 ARN
en rescats i en_

1882 ARN
bue[no\]

1883 MIA
[x][xx]xxx

1884 OSE
((a MER)) [mare\]

1885 NAT
(. 0.22) sí\

1886 NAT
{(??) [hòsti]a\}

1887 ???
[xx]

1888 NAT
enganyen xx[xxxx 1] sembla que por[ten un: 2] cuento a so[bre:_ 3]

1889 AMM
[1 xxx]

1890 OSE
[2 xx]

1891 ARN
[3 en ca]sos de segrest\

1892 OSE
(. 0.16) ((a MER)) mare\

1893 MER
(.. 0.49) mhm/

1894 ARN
{(AC) bueno\}

1895 ARN
entesos en casos_

1896 ARN
i lla[vons et--]

1897 OSE
[l'aigua\]

1898 ARN
(. 0.19) et- ells mateixos [e:t_]

1899 OSE
[x]

1900 MER
(. 0.15) no n'hi ha\

1901 MER
sí\

1902 ARN
(.. 0.53) van a pagar el:_

1903 ARN
si s'ha de pagar peles\

1904 ARN
{(P)(??) o:_}

1905 ARN
(.. 0.99) {(P)(??) no ho sé\}

1906 MER
(.. 0.37) xxxxxx nou\ ((des de la cuina))

1907 ???
(.. 0.80) {(P) m\}

1908 ???
(... 1.03) {(P) xxx}

1909 NAT
m\

1910 ARN
(.. 0.94) em sembla que aquesta_

1911 AMM
(... 1.27) és que [fa molt estrany] que no diguin res\

1912 MER
[{(??) per mi:_}]

1913 AMM
fa molt ma--

1914 AMM
molt [mala espina\]

1915 NAT
[no\

1916 NAT
p(e)rò aquell] investigador és més tontet\

1917 NAT
pobre:t\

1918 (.. 0.81)

1919 (soroll d'algun moble)

1920 NAT
el que fa:_

1921 RAS
(. 0.15) va sor[tir un tro:s_]

1922 NAT
[pel que deu cobrar_]

1923 RAS
que:_

1924 RAS
(... 1.96) de u::n casse:t\

1925 RAS
o no sé què\

1926 RAS
(.. 0.38) {(??) {(P) anar dient {(A) castellà:_}

1927 AMM
sí[::\]

1928 RAS
[castellà\]}

1929 AMM
sí\

1930 AMM
castellà\

1931 AMM
{(DC) poder li van fer fer en castellà i:_}

1932 AMM
{(P) o poder_

1933 AMM
vés a saber\}

1934 AMM
(.. 0.72) {(P) xxxxx:}

1935 AMM
(.. 0.39) {(L2) que esto puede ser muy largo\}

1936 AMM
va dir\

1937 ???
xx

1938 AMM
(... 1.02) {(L2) papá [:\

1939 AMM
papá\]}

1940 TON
[{(A) xxx}]

1941 AMM
{(L2) que esto puede ser muy largo\}

1942 MIA
no\

1943 MIA
{(L2) que esto va en serio\}

1944 AMM
(.. 0.72) {(L2) {(AC) esto va en serio} y puede ser muy largo\}

1945 AMM
(.... 4.45)

1946 AMM
{(DC) és molt trist això oi\}

1947 MIA
mhm\

1948 ARN
(... 1.55) xX(1.42)Xx [xxx]

1949 AMM
[aquesta gent es veu_]

1950 AMM
esclar\

1951 AMM
m\

1952 AMM
tenien molts millons\

1953 AMM
(... 1.06) [xx]

1954 NAT
[el síndro]me de:_

1955 MIA
{(??) doncs no ho sé\}

1956 MIA
(. 0.29) ((al gos)) Tresqui\

1957 MIA
que em fas--

1958 AMM
no ho [sembla\

1959 AMM
mi]ra\

1960 MIA
[{(F) a:u\}]

1961 AMM
estava_

1962 AMM
diu que ara van fer els cinquanta anys_

1963 NAT
síndrome d'Es[tocolm\]

1964 AMM
[o els vint]-i-cinc_

1965 AMM
cinquanta anys\

1966 AMM
de casats dels pares_

1967 AMM
(... 1.59) i els pares no varen volgue::r fe:r cap festa així espectacular\

1968 AMM
això abans del segrest\

1969 AMM
(.. 0.90) i varen:_

1970 AMM
varen:_

1971 AMM
pagar\

1972 AMM
un viatge d'un mes_

1973 AMM
(. 0.15) a tots els fills i néts_

1974 AMM
(. 0.16) a Nord-Amèrica\

1975 NAT
{(P) os[tres\]}

1976 MER
[{(P) carai\}]

1977 MER
viatge d'un me:s/

1978 AMM
a tots els fills i néts a Nord-Amèrica\

1979 AMM
(.. 0.73) i després els hi estaven fent cinc torres_

1980 AMM
una per cada fill\

1981 AMM
(... 1.32) totes juntes\

1982 AMM
o totes a prop\

1983 AMM
o totes {(AC) no sé què\}

1984 MER
(. 0.17) sí:\

1985 AMM
escla:r\

1986 AMM
(.. 0.34) vull dir_

1987 AMM
diu_

1988 AMM
són gent que no_

1989 AMM
no osten[ten_

1990 AMM
p(e)rò bueno\

1991 AMM
p(e)rò:_]

1992 MER
[no:\

1993 MER
i a més és que:_]

1994 MER
(. 0.19) es va veu[re] la ma:re_

1995 ???
[{(??) (EXH)}]

1996 MER
i u[na dona aixís molt_]

1997 AMM
[una dona norma:l_]

1998 AMM
am(b) un jersei verme:ll_

1999 MER
s:í\

2000 MER
una dona d'Olot\

2001 AMM
(. 0.19) una dona d'Olot\

2002 NAT
(. 0.24) [xx]

2003 MER
[ni u]na senyora [d'O]lot\

2004 AMM
[no\]

2005 MER
una dona d'O[lot\]

2006 AMM
[una] dona d'Olot\

2007 AMM
(. 0.15) bue(n)o\

2008 AMM
una [dona arregla]deta\

2009 AMM
[xxx]

2010 AMM
d'Olot\

2011 MER
sí\

2012 MER
(. 0.27) p(e)rò bu[eno\]

2013 AMM
[eh\]

2014 AMM
(.. 0.58) p(e)rò vull dir_

2015 AMM
{(AC) gent que no fan ostentació\

2016 AMM
bue[no\]}

2017 ME?
[no\]

2018 AMM
era--

2019 AMM
era_

2020 AMM
era a can: daixò\

2021 AMM
can::_

2022 AMM
la companyia elèctrica com es diu a can::_

2023 MER
(.. 0.54) ah\

2024 MER
aquests eren els [de xx]xxxxx/

2025 AMM
[sí:\]

2026 AMM
sí:\

2027 AMM
era can_

2028 AMM
com es diu:\

2029 MER
m[:_]

2030 AMM
{(??) [i a em]brutà-ho un altre no/}

2031 AMM
(.. 0.48) quin és\

2032 MER
(. 0.16) Besora\

2033 MER
no\

2034 AMM
Basols\

2035 AMM
(. 0.20) no\

2036 MER
no\

2037 AMM
(... 1.18) {(EXH)(P) a:i\}

2038 MER
(.. 0.45) Bassols/

2039 ARN
(. 0.27) sí\

2040 AMM
sí Bassols doncs\

2041 AMM
(. 0.25) són els Bassols no:/

2042 TON
(.. 0.69) {(P)(??) Bassols\}

2043 AMM
(. 0.29) sí\

2044 MER
(.. 0.41) Feliu Bassols\

2045 MER
(. 0.17) la ma[re\]

2046 AMM
{(??) [ex][acte\}

2047 AMM
{(F) a can 1] [2 Bassols] i a can [3 Bru]tau\}

2048 NAT
[1 x::]

2049 ME?
[2 xx]

2050 NAT
[3 {(??) sí\}]

2051 AMM
hi (ha)via [les du]gues companyies\

2052 MER
[sí\]

2053 AMM
(.. 0.54) {(??) tots devien continuar el fet\}

2054 AMM
p(e)rò encara tenen la majoria d'accions aquests senyors\

2055 AMM
(.. 0.61) doncs_

2056 AMM
(. 0.16) {(F) é:s_}

2057 AMM
el de la companyia elèctrica d'Olo:t_

2058 MER
bueno\

2059 MER
esclar_

2060 MER
era la de--

2061 TON
[xxx]

2062 MER
[la famí]lia de la mare\

2063 TON
{(??)(P) xxxx}

2064 MER
la--

2065 MER
la família de la [dona\]

2066 AMM
[la mare]

2067 AMM
la dona\

2068 AMM
sí\

2069 MER
(. 0.25) la [mare\]

2070 AMM
{(F) [i e:ll] no sé què és\

2071 AMM
ell també [té::_]}

2072 ???
{(??) [el Feli]u\}

2073 AMM
(. 0.18) el [Feliu_]

2074 TON
[el Feliu] té--

2075 TON
té dos sogres\

2076 MER
(... 1.20) sí\

2077 MER
(. 0.15) mira\

2078 MER
perquè aquell Pérez_

2079 MER
eh_

2080 MER
(.. 0.56) es diu Pérez aquest senyor [no\

2081 MER
dels] nanos\

2082 AMM
[sí:\]

2083 AMM
(. 0.23) es diu Pérez\

2084 AMM
(. 0.26) bueno sí sort p(e)rò--

2085 AMM
{(F) sort p(e)rò::} [relativa\

2086 AMM
perquè a]ra mira\

2087 MER
[xX(0.75)Xx]

2088 AMM
escolta\

2089 AMM
a vegades [1 {(??) la xx tampoc--}]

2090 MER
[1 xX(0.67)Xx]

2091 TON
[1 xX(0.67)Xx] x ho has fotut mala[ment\]

2092 AMM
[p(e)rò els di]ners tampoc fan la felicitat\

2093 MER
no\

2094 MER
[1 xx]

2095 TON
[1 x]

2096 AMM
[1 no] poc\

2097 MER
((a RAS)) que [1 vol tot ai]xò o no[més en vol un 2] tros\

2098 AMM
{(F) [1 l'ajuden\]

2099 AMM
[2 l'ajuden molt\]}

2100 RAS
(.. 0.37) [p(e)rò:_]

2101 TON
[bueno\

2102 TON
p(e)rò] la Mercè hagués tingut la ferreteria i mira\

2103 ???
(.. 0.31) @[@@]

2104 ???
[@@]

2105 ???
(.. 0.39) @@[@@]

2106 AMM
[ella va] ser la última\

2107 AMM
abans la podia tenir jo:\

2108 T??
@R(0.92)R@

2109 AMM
@@@[@]@

2110 MER
[tu\]

2111 MER
el [1 vols--

2112 MER
que el vols tot o no]més un [2 tros\]

2113 NAT
[1 {(F) encara l'acabaré heredant jo\}]

2114 AMM
{(F)(??) [2 ah\]

2115 AMM
així [t'has de--]}

2116 RAS
{(F)(??) [ai\

2117 RAS
la ma]re de [Déu\]}

2118 AMM
[@][:]@

2119 MER
[eh\]

2120 MER
tot/

2121 AMM
(. 0.17) {(F) això:_

2122 MER
[{(??) està aquí\}]

2123 AMM
[depèn] [de--]

2124 ARN
[x][x]

2125 AMM
{(F) [l'Ar]nau_

2126 AMM
calla\}

2127 AMM
(.. 0.41) això depèn_

2128 AMM
del qui s'hi posi\

2129 AMM
{(??) ve(u)[ràs tu\]}

2130 NAT
{(F) [no\

2131 NAT
perquè:] jo mataré l'Arnau i ja està\}

2132 AMM
oi_

2133 AMM
[1 {(F) oh:::\}]

2134 MER
[1 {(F) oh:::\}]

2135 RAS
[1 {(F) oh:::\}]

2136 AMM
(.. 0.36) [això\]

2137 MER
[pocas]:o:l:[ta\ 1]

2138 AMM
[1 @]

2139 ARN
[1 xx]xxx

2140 MER
(.. 0.31) {(@) o:ix\}

2141 ARN
(.. 0.49) sí\

2142 ARN
com ho faràs\

2143 ARN
(.. 0.96) eh\

2144 AMM
{(F) i això no es pot dir_

2145 AMM
perquè semblava que havia de ser per en Jose:p_

2146 AMM
(.. 0.31) jo ha[via de tenir la] de la plaça de Cuba_}

2147 ???
[sí\

2148 ???
@]

2149 ???
(. 0.23) {(P) per què\}

2150 NAT
(. 0.19) [1 p(e)rò per què\

2151 NAT
la plaça de Cuba\]

2152 AMM
[1 xX(1.32)Xx] [2 xx]

2153 RAS
{(??) [1 tu havies de tenir xx plaça] [2 Cuba/]}

2154 AMM
(.. 0.46) i mira\

2155 AMM
{(F) re:\

2156 AMM
(. 0.24) re:\}

2157 ARN
[la ferreteria_]

2158 AMM
{(AC)(F) [ni el xx ell] ni jo la ferreteria de [la plaça de Cuba\]}

2159 ARN
{(??) [no xx mai] com aquest\}

2160 AMM
(. 0.26) hi:\

2161 ARN
(.. 0.53) allà/

2162 AMM
(. 0.24) m:\

2163 AMM
(. 0.25) {(AC) bueno p(e)rò va--}

2164 AMM
e: resulta que quan vaig néixer vaig ser una nena\}

2165 AMM
(.. 0.31) que (ai)xò fos ara no\

2166 AMM
(.. 0.85) [que fos ara\]

2167 MER
[xx]x

2168 AMM
ara\

2169 AMM
pe:r_

2170 MER
ara no series una nena/

2171 AMM
{(F) i va[:_]

2172 ME?
[x]

2173 AMM
p(e)rò vull di[:r_

2174 AMM
que el 1] desengany del(s) [2 pa:res_}

2175 AMM
ja no hagués] sigut aixís\

2176 ARN
((a NAT)) [1 {(??) Bernat_}]

2177 ARN
[2 que vols aquest tall]

2178 TON
que et can[vien 1] el [2 sexe/]

2179 MER
((a ARN)) [1 eh/]

2180 MER
[2 aquest tros\]

2181 ???
tall\

2182 AMM
{(F) també podria ser\}

2183 MER
(.. 0.96) tra(n)svestit\

2184 NAT
((a TON)) pare\

2185 AMM
[1 ai\]

2186 ???
[1 x]

2187 AMM
[2 no\]

2188 NA?
[2 {(A) ui:\}]

2189 AMM
{(@) això no\

2190 NA?
[@@]

2191 AMM
[@@]

2192 MER
(. 0.15) {(@) semblava el que anaven a veure ahi:r\}

2193 AMM
(.. 0.77) ai sí vau riure/

2194 MER
(.. 0.59) jo vaig riure molt\

2195 TON
(. 0.15) ((a RAS)) que vau anar a veure:_

2196 MER
(. 0.14) vam anar a ve[ure:_]

2197 TON
[en Pera\]

2198 MER
(. 0.16) el_

2199 ???
[xxx]

2200 MER
[el No et] vestei[xis per] sopar\

2201 AMM
((a OSE)) [enciam\]

2202 TON
la:[:_

2203 TON
l'Am- --

2204 TON
l'Amparo Moreno_]

2205 MER
[jo em vaig fer un: fart de riu]re_

2206 RAS
(.. 0.39) xx[xxx]

2207 MER
[i en Canut\]

2208 MER
(. 0.17) [tots tres\]

2209 NAT
[xx]x i en Canut\

2210 MER
(.. 0.91) jo em va--

2211 MER
jo vaig riure_

2212 MER
m:olt\

2213 RAS
l'Ampa[ro Moreno hi té] gràcia eh per (ai)xò\

2214 MER
[p(e)rò molt eh\]

2215 RAS
(.. 0.62) és una mica xavacana_

2216 MER
és [una mica xavacano]ta_

2217 RAS
[en segons què:_]

2218 MER
p(e)rò bue[no\

2219 MER
xX(1.40)Xx]

2220 RAS
[p(e)rò:_

2221 RAS
p(e)rò bueno\

2222 RAS
ho fa_]

2223 MER
bé\

2224 RAS
sí:\

2225 MER
((a AMM)) si {(??) algun} dia [vols riure:_]

2226 TON
((a RAS)) [vaig quedar parat\

2227 TON
perquè] [és jove\]

2228 MER
[si vols] riure_

2229 TON
(.. 0.61) quan [vam sortir_]

2230 MER
[dugues hores\]

2231 AMM
(. 0.22) ai sí\

2232 TON
x [xX(0.99)Xx]

2233 AMM
[p(e)rò_

2234 AMM
és lo que m'agrada] més\

2235 AMM
[riure\]

2236 MER
[desen]fadada eh\

2237 TON
ens va presentar a [nosal]tres\

2238 AMM
[{(@) sí\}]

2239 AMM
@

2240 AMM
[sí:\]

2241 TON
{(??) [creus que es] [pot] dir\}

2242 ME?
[{(??) sí\}]

2243 ME?
xx

2244 AM?
(. 0.18) {(F) bueno\}
1
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